@ LASERJET PRO MFP

Uzivatelska prirucka

M125-126 M125-126 M127-128 M127-128






HP LaserJet Pro MFP M125, M126, M127.
/ M128

Uzivatelska prirucka



Autorska prava a licence

© Copyright 2015 HP Development Company,
L.P.

Reprodukce, tpravy nebo preklad jsou bez
predchoziho pisemného souhlasu zakazany
kromé pfipadd, kdy to povoluje autorsky
zakon.

Zména informaci obsazenych v tomto
dokumentu je vyhrazena.

Jediné zaruky na vyrobky HP a sluzby jsou
uvedeny ve vyslovnych prohlasenich o zaruce
dodanych s témito vyrobky a sluzbami. Z
tohoto dokumentu nelze vyvozovat dalsi
zaruky. Spole¢nost HP neni odpovédna za
technické nebo textové chyby nebo opomenuti
obsazena v tomto dokumentu.

Edition 1, 11/2015

Ochranné znamky

Adobe®, Acrobat® a PostScript® jsou ochranné
znamky spolecnosti Adobe Systems
Incorporated.

Apple a logo Apple jsou ochranné znamky
spolec¢nosti Apple Computer, Inc. registrované
v USA a dalSich zemich / oblastech. iPod je
ochranna znamka spolec¢nosti Apple Computer,
Inc. iPod je urcen pouze pro legalni kopirovani
¢i kopirovani autorizované drzitelem
autorskych prav. Nekrad'te hudbu.

Bluetooth je ochranna znamka pfislusnych
vlastnik(. Spolecnost HP ji pouziva na zakladé
licence.

Microsoft®, Windows®, Windows® XP a
Windows Vista® jsou v USA registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation.



Obsah

T VO K PrOQUKLU «..eeeeeereneeeeieeeeeeeeeeeensesssessssessssessssessssesssessssessssessssesssessssessssessssessssessssessssesssessssessssessssessnsess 1
SPOVNANT PFOAUKLL ...ttt ettt et et eseete et e st e e s ese et e e et e s esaesessesessesensesanseseesessesensansesensessseseasantans 2
o] g 1E=T 1Y F= I o] o To 0] S 4
Pohled Na ProduKt ZEPFEAU .......ccveeeeeeeieeeeeeeeeeeeeteereereeeesteeeeseesteeseesseeseesesssesssssenssessensesssesssensnen 4
Pohled Na ProduKt ZEZAAU .......cceeeeeeeeeeeeeieeeeeeeceeeteeteerteeteeeeeteeseeesseeseessesssesssesssessesseenssessessesssennenn 5
=] 1 =Ta oYV = T = ol Uo 8 o= 3T L SR 6
M1253, M125F, MT2510, MT2BQ ....cccoveeeuiireeiirerieinieesestssssesestssessesssesesessssessssssssenssssssssnssssssssssssssnns 6
MT125NW, MT25INW, MT2BNW ....ceeeeeeeeiecceeeeeeccetereeeecceeseee e e sssseeesesessssssessessssssesssessssssssessessssssnnnees 7
M127fn, M127fs, M128FN, M127FP, MT28P ...ooeeeeeieeeceertree ettt sssse et se s e s s st ssssanens 8
MT2T7FW @ MT2BFW .ttt sttt et see et sas e st s s se et s s et sasse et st ssesastesesenessssssesessnsan 9
Ovladaci panel Hlavni obrazovka (pouze pro dotykovou obrazovku) .........c.cceeeeeeeeeeecveceeveecrennene 10
2 ZASODNIKY PAPINU c..eeeeeeeeeeeieeeeeeeceneeennescenceeenansesesssscsssssesnsssessssssssnsssesnsssssansssesssssenssssssassssesnsssennsssssnnsssnnnssses 11
Podporované formaty @ tYPY PAPIMU c.eeee ettt e e e eae s s ae s ae st s se s s e se s se s ese e s s e e se e re s e e s e e nen 12
PodPOrované fOrMAtY PAPINU .......ceecueeeeeereeeieeeeeeeeeteereeeeeeeeeseesssesaeeseessesseesseessesseesssesssessessasnsesnses 12
POAPOrOVANE tYPY PAPITU .eeeeeeeeeeeeeeee e tee e eeeeeete et e st e e ee e e e s s e s s e s e e s e s se s se e sesneessessessesnsesanes 12
PoUZiti VSTUPNTNO ZASODNIKU ......eeeeeeeceeeeceeeeeeetetee ettt e ete e e teese e s e e s e e s e s e e s e e sae e sseesaeneensesseensennnen 14
Nastaveni zasobniku pro malé formaty PaAPirU ......c.ceceeeeeeeeeeeeeeeeceec e 15
1T 19
TISKOVE ULONY (WINAOWS) ....eeevveeeeeeereeeeeeeteteteseese e sesesesseseseseseseseseseasasesesessasesessssasasesesesensesssensesssesessnsesessnsanes 20
TISK (WINAOWS) «..evvevieeeeeeerteeeseseae e ststsssssssassstsassssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsessssssssnsassasssssssssnsesaes 20
Ru¢ni 0boustranny tisk (WINAOWS) ........c.ceevereeerereeeeeeereeeeteseeeseseseseseseesesesssesesessesesessesesssssesenssns 20
Tisk vice stranek Na list (WINAOWS) ......cccueeereeeieeieeeeeese e e sssssssssssssssssssssssssesssssesssssesssnns 22
VYDEF tyPU PAPIFU (WINAOWS) «.eeeeeererereeeceeeeeeeeeeeseesesesesesesesses s sesssesessssssesesssesssesesessssesesesesses 24
DalSi iNFOrMACE 0 LISKU ....ueeveerteieeereceeeet ettt sttt et sttt et e et e e st e e ssesessesesenesaens 26
TISKOVE ULONY (MAC OS X) c.v.eeeeererereeeteeeteeeeteseseeteeesessesesesesesssesesessesesesssesesessasssesessasnsesesesssesssenssesesesssesesensnes 27
TISK (SYSTEM MAC OS X) cevevverererererereeieeeeresesesesesesesessssasssssesesesesesesesasesesesessasssasnsessesesesesesessasasassnses 27
Ru¢ni 0boustranny tisk (MAC 0S5 X) ....ceeveveeeeeereeeeerereeieseseseseseesesesesesesesssesessesesesensesesssesessnsesessnsens 27
Tisk vice stranek Na list (MAC 0S5 X) .cucueueueueerieeeieeeieiete e e e e s e s s s s s s s sassssssssessssesssssesssesnns 28
VYDEF typu PAPIrU (MAC 05 X) c.ecuvevereeeeereeeereeeeeeseeessaesses s s sessesessssssesesesesesssessesssesesesesesses 28
csww



DAlST INFOrMACE 0 LISKU «..eeeeeeeeeee ettt s e e e e s e e e s sae e as e e s sse e e s seesessnresssnnes 29

WEDOVY LISK ..ot eecee e et e et e s te st et e e s s e s e e s e e s e s e e s e e s e s s e sssesnsesseensesseeeseesseenseensesnsanssensesnsenssenseenes 30

1= o o | RSSO 30

SOFEWAIE HP EPFINT ...ttt ettt s s et e et st st se st et s st s e neaeas 30

ATTPEINE ettt sttt st s s e eae st e e s et sa et sae st sae st ssesesassesassessssensesenssssssenessenssses 31

Nastaveni FUNKCE HP WIreless DIFECL ......cceceveieeeetrereeieeetreneete st see sttt et se st st e se st e e se e ae st e anes 32

G KOPIE ceueencecnennneenncocncecncncscenssensssssssesssenssensssssssensssnssssssssnssenssessssansssnssenssssnssensssssssansssnsssnnsssnssensssnsssansssnssennes 33
LYY T=T o T 0] o =PSRN 34
0boustranné KopiroVANT (AUPLEXNI) ........oveeeeeeeeeieeeeeeeteete ettt et et se et s st sessasesese st eseassesesnesenans 35
Optimalizace KVality KOPIFOVANI .......c.eecveereeeeeeeieteeteteetecteeeeeseeae et esseesseeseesssessesssessesssensesssessesssessesssesssensennes 36

Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem) ........c.ccceeeeeeeereveeceeeeecvennene 37

Zmenseni nebo zvétseni kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem) ........ceceeueeueeeeeeceeeeeeeeieeeee e eeeeenens 38

5 SCAN (SKEMOVANE) ..ceeerieneeeeeennneennniiseinneceeenenssansesssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasass 39
Skenovani pomoci softwaru SKenovani HP (WINAOWS) .......cccecveveerururirininencnineeeenentstseeeesesseetsteeeeesseseseeaes 40

Skenovani pomoci SOftwaru HP SCan (MAC 0S X) .....ccoueieueeieeeeieteeteteteee e eeseeesseseseseseese s sessesessesessesessesennes a1

0 T 43
Pripojeni a Konfigurace Zalizeni Pro faX ......cceceeeeeeeereeceereeeeeeeseeeseeeteecteesaeeseeeseessesseesseessesssessseseesssessesssesseenses 44

oy o Lo =T T8 o] o o 1] {1 a4

KONFIGUIACE PrOAUKLU ...ttt et eeeteete e e e se e e e s e saeesse s e sseessesseessensesnsensenn 44

Konfigurace €asu, data a hlaviEKy faXU .......cceeveeeeeeeeereeeseeeeereeeeeeee et 45

(0L = Ta = Tal 1 - o 1= SR 45

Pravodce nastavenim faxt HP (WindOWsS) .......cceeeeerreeererreceeeneereseeeesenens 46

Nastaveni pro SamOoStatny faX .......cccceeeeeeereereeceeeeeceee et re e e eeaeeeseeseeeeeneeseas 46

Nastaveni pro zAazNamniK ...t ee e s eee s a7

Konfigurace pro faXovou LINKU ........eceeeeeeeeeereereeeecteereeeeeeee e et e re s e eeseeeseeseenseesnenseas a7

Instalace softwaru HP pro faxovani (Windows, VOLItEINE) .........ceveeveemvveevemreeeverererereeeereeeenerenens 49

OAESLANT FAXU «.reeeeeeeeee ettt ettt ettt st et ettt et et et et et et et et et e s et et e neebeseenese e s e saenesseeseenaenens 50

Odeslani faxu ru¢né z ovladaciho panelu Produktu .........c.eeveeeeeeeeeeceeeeereereeereeeeeeeeereeeeeeeeseenns 50

Odeslani faxu ze Softwaru HP (WINAOWS) .......ccccvurueererieeeieesesessesssssessssssssessssssssssssssssssssssssssasns 51

Vytvareni, Uprava a odstranéni poloZek ryChlE VOLDY .........eeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeee et e e e e e s 52

Vytvareni a Upravy poloZek ryChlE VOLDY ..ottt et e e see e saeeaeeeseeeneas 52

0dstranéni poloZek ryChLE VOLDY .......cc.oiveeuririeieeeeeee ettt ettt sa et se et eae s 52

7 SPrava PrOQUKLU ......eeeeeeeeeeeceeeecereeeanceneeseenessencescenesscsanssesssscessssessssssssssesnsssesnsssensssesnsssesssssesnsssssnssssnnsssnnnsss 55
Zména typu pripojeni produktu (WINAOWS) ..........ccueeeeeeeeeeeeeeteete et ie e etete e te e s tesee s esesseseese e sasessesansannan 56

Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou obrazovkou) ...........ccceeeeeeeeeeeceereceenenee. 57

HP DeVice TOOLDOX (WINAOWS) ....cueeeeeeeeeirieieteieeetestsseseseseesessesesessesssssssssesssssssssssssssssassssssssssnsssssasesssasasasesasasse 58

csww



Nastroj HP Utility pro SYStEM MAC OS X ...ttt te e e s e s e s e e s e st e seeese s s e s e e s s e e s e e s e e e se e sennn 60

SPUSEENT NASTIOJE HP ULILILY ..ottt sttt e e s ne e s s ne s e sneeene 60

FUNKCE NASTIOJE HP ULILITY c..veeeeeeeeeeeeeceececeeeectectete et seeeneeseeeseesaeeseesseesseseessessessesseensaessenseenses 60

FUNKCE Zab@ZPEEENT PrOTUKLU .....ceeeeeeeeeeteeecteeeecteeeeceeteeseeeeeseeeseeaesssesaeessesseessenssessesaensenseensenseensasssenssesennes 62
Nastaveni nebo zména hesla ProduKtU .........oeeeeeeceee s 62

ZAMKNULT ZAFIZENI ce.venereieteeeeeeeete ettt ettt ettt et sse st e et et st e st ese st e et ese st esassenessentsen 63

USPOINE NASLAVENT «.e.veveeercereeeceeeeeeecees e s s sssss s st sesa st s s st s st s s s s sassassss st asssssssssssassssastasssssssssassns 64
Tisk V reZimu ECONOMOUAE .......coueeieieieeeeeteee ettt ettt e st e e se s s s s e e e snnene 64
Konfigurace nastaveni ReZim spanku / automatické Vypnuti PO .......cc.ceeeeeeeeeeeeiereeeeeeeneceeeeeenennns 64

Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je témér prazdna .................. 66
Povoleni nebo zakazani nastaveni Velmi nizka Grover ...........coccoceceenenerneenenneeeeeceee et 66

VYMENA tONEIOVYCN KQZEL ....eeeeeeeeeeeeeteceeeeecteete e ete e steeseestesseeeses e essesssesaessaessasssensesssensesssenseessessssnsesssensesssanes 68
8 RSN PrODIEIMI ...cueeeeeeeneeereerererseesaeessesseesseesssesseessessassssssssessesssesssssssessesssesssssssssssssssessesssessassssessasssssssssssenss 71
Systém napovédy na ovladacim panelu (pouze modely s dotykovou obrazovkou) ............cceeeeueeeeceeneeeeeenenee. 72
Interpretace vyznamu indikatorG ovladaciho panelu (pouze MOdelLED) ........ccceueeeererrreereeennsneesesesesssessneens 73
Tisk iNfOrmMacniCh STFANEK .......cou ettt ettt ettt st s et st et s et saeaeenen 75
Lo 0 T [N L= Lol g T3 o =3 R 75

Stranka stavu spotfebnino MAtEriAlU .......coeveeeeeeeeeceeeeeee et e e e eaeeae e e ene e nan 75

0bnoveni vYchoziCh NAStAVENT Z VYIODY .......ceeeveeieeeeeeeteeeeeeeeteeteeteeeeeeceeeeesseesaeesseesseesaesseessensseessensenssensesnnes 77
Reeni potizi s podavanim NebOo UVIZNULIM PAPIIU ...c.eeeueeeeeeceeieeececeeeseceeeseecssesssssssesssssssssssassssssssssassssssssssans 78
Produkt NEPOAAVA PAPIK «.ceeeeeeeeeeeee ettt te ettt et e st e s e e e e s e s se s e e s e s se s e e se s s e sneesneeeesnennns 78

Produkt pOdAva VICe LISEU PAPITU «...eeeveveeeereereereeeeeteeeeeceeeeeseessessesseseeseessessessessesesseessessessessessenes 78

Casté Nebo 0PAKOVANE UVIZNULT PAPITU ce.ee.veercerieeceecei et eeseecssess s ssesssssssssssssssssssssssssasassssssssans 78

Zabran8ni UVIZNULT PAPITU «..eveeeeeeeeeeeecteeteeeectee e e e eteecteeaeeeaeeaeseessessesssesseessesssesssessesssasssensesnsanss 80
Odstranéni médii uvizlych ve vStUPNIM ZASODNIKU ........c.eeeceeeeieeeeeeceeeeeeecteeceeeeeeetee e eeseeese e e eesse e ee e e sseeseesssenes 81
Odstranéni uviznutého papiru v oblasti t0NEroVE KAzety ...........ceeecieeeeeecieeceeeeeeeeeecreeeceee e eesseesaseessseesseens 84
Odstranéni uviznuti ve VYStUPNI PHINFAACE ......eueeeeeeeeeeeeeceeeeteeteeteeee e e ee e e eseeseeseesseeseeaeesae e e essesnnenseennes 87
Odstranéni uviznuti papiru v podavaci dOKUMENLU ........c.ceueeverueererreietenterererterenteeeeessessessessessessessessessesessenee 90
Z1EPSENI KVALIEY TISKU ..ottt e rtee et este s te et e s eaeeessee s e esesesesseesssessaeessseesssessasesssenssassesasssenssensees 92
Tisk POMOCI JINENO PrOGraMU ....cc.eeieeieeceeeeceieceeeee e reee st eeeeeeseeeaeeesseesssesssesesaeessessssasssessssessssessesnees 92

Nastaveni typu papiru pro tiSkoOVOU ULONU ..........eeeeeeveeieeeeeeeeee ettt 92

Kontrola nastaveni typu papiru (WINAOWS) .......ccceveeceieirieencnentninentnenentneeeeesesenesesesesesenens 92

Kontrola nastaveni typu papiru (Mac 0S X) .cccueeeererererereneereneeeeneineseeeeseseseessesesens 92

Kontrola Stavu tONEIrOVE KAZELY .....ceeeceeeeeeieeeeeeeeeceeeeee e eeeeeeeeeeee e seeesaeeseesseessesssessesssessessens 93

THSK CISTICT SEFANKY ..ottt et e ee st e ae s e e s e s s ae s s e st e s e s s e saessse s s enne s nensesnnenes 93

Kontrola poSKOZeni tONEIroVE KAZELY ......c.ecveeeeereeeeereeeeecreeeeeseeteeeeseeseeeseesseessesssessesssessessssssesseenns 94

Kontrola papiru a tiSkOVENO Prostiedi........ccueeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeee et esteeseeereeaesreeese e e essesneeas 94

Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spole¢nosti HP ..........ccooveeeceecrceeceeeenee. 94

Kontrola pracovniho prostiedi produktu ...........cceeeeeeeeeieeceeeeeee e 95

Kontrola nastaveni rezimu ECONOMOUE ..........coveeueeeieneetentneieeeteeteeteeesecseeeese st st sesessesseeonene 95

asww



ZlepSeni kvality kopirovani @ SKENOVANI .........cceeeeeeeeeeeeee ettt e e s e s e s s s e e e s e sre e s e s nenns 96

Kontrola necCistot na skenovaci ploSe SKENEIU ........ccceeeeceeeeece et eneas 96
KONtrola NAstaveni PAPITU ....c.eeeveeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeecteeseeeeeeseeeseeessesseessesssesssesssessssssesssesssesssessesssensen 96
Optimalizace pro teXt NEDO ODIAZKY ......cceeeeeeeeeeeeeeceeeee ettt e e see e sae e nnne 97
Kopirovani 0d OKraje K OKF@ji ....cceeeeceeereeeieeereereeereeeeseeceectee st eeeeesee e s essesesesssesses e ssseessessesnsesssesses 97
Cisténi podavacich vale¢ki a oddélovaci podlozky podavace dokumentt .........c.c.ceeveveceeeeveeeecnnne 98
ZlepSeni kvality faXOVEN0 ODIrAZKU ........eoeeeeeeee ettt s s s e s e s e s a e s e s e annnns 99
Kontrola vyskytu necistot nebo Smouh na skle SKENeruU .........coeeeeeeereeececcee e 99
Kontrola nastaveni rozliSeni 0desilan€ho faXu ..ottt 99
Zkontrolujte nastaveni svétlosti NebO tMAVOSL. ...cc.ceeeereerceeeeeee e 100
Kontrola Nastaveni OPravy ChYD ...ttt s e s s s e s ae s e s e esneeas 100
Kontrola nastaveni prizpisobeni NA SEFANKU .........coueeeeeereevereerierenrerereessesseeseeseeseessessessessessessenss 100
Cisténi podavacich vale¢k( a oddélovaci podlozky podavate dokumenta ............c.ceeveeeceverecenee. 101
0T T=T T T A= 1T - D R 102
Kontrola faxu 0deSIlatele ........coueee ettt ettt ettt st et nes 102
REZENT POLIZI S KADELOVOU STt ...evveveriereeeecerceicecececeseeseeeesess st ssssssssssss s ssssssssssssssssssssssasssssssassasassassassssassas 103
SPALNE FYZICKE PEIPOJEN «.cvvvevereeeeeeceiee et scesese s s s sesssssse s ssssssssssssssssssssassassssassassssassnns 103
Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktU ..........cceeeveeeeeeeeesieereeceeeeeceeeeeeeseeceeeseeeeeeseeeseees 103
Pocita¢ nekomunikuje s ProdUuKEEM ........oceeeeeeieeeeee ettt s s nas 103
Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni Sité ..........cooeeeeeeeorecercceeecee e 104
Nové softwarové aplikace mohou zplsobovat problémy s kompatibilitou ...........cccceeveeeenvennnne. 104
Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny .........ccceeeeeeeeeeveeeceeeceeeseeeevennes 104
Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni Sité NESPravna .......c.ceeeeceeeeeeeeereeecreeeeceeeereeeeene 104
REZENT POLIZI S DEZATATOVOU SItH «.e.vveveeeeeeececeeeee et sesssssss s sesassesassssassstsassssessssasssssassssssssssnsnas 105
Kontrolni seznam bezdratoveé KONEKLIVILY .........eecveeeierereeereeeceeeceeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeese e e sseeeneees 105
Produkt po dokonceni bezdratové konfigurace NetiISKNE .......ccueeeeveeeceeeecieeeee e e enees 106
Produkt netiskne a pocita¢ ma nainstalovanou branu firewall tfeti strany ........cccceeeveeeeeeveennenne 106
Bezdratové pripojeni po presunuti bezdratového smérovace nebo produktu nefunguje ............ 106
K bezdratovému produktu nelze pfipojit vice POCItACU .....ccveeveeereereeeeieereeeee et 106
Bezdratovy produkt prestava pfi pripojeni k siti VPN komunikovat .........ccceeceeeeeeceveeceeeceecneennee. 106
Sit neni uvedena v seznamu bezdratovyCh Siti........ecveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecee et enees 106
Bezdratova SIt NEFUNGUJE ...c..eeeeeeeeeeeeee ettt e st e st s ae s s e s eee st e s e e s e s e e s e e s e ennnens 107
Provedeni diagnostického testu bezdratovE Sité ...........eeeeeeeeeeeceeeeieceeeeee et eeenes 107
Redukce ruSeni VDezZdratOve Siti ......c.c.eeeeeeeieririreteeeeeeee ettt ettt s 107
REEENT PrODIEMIEI FAXU covevveereeeecececee ettt e s es st s s s s ssssss s sss s e s s s sssassassssssssssssassassassssaseas 109
Kontrola Nastaveni NardWaru .........co.coeeeceerrnieeieereeeeece ettt sttt sae e enas 109
0desilani faxXl JE POMALE ........c.eoeeeeeeeeceeeeeeeee ettt ete et eeee e ese s e e se st e et e e enensesesesnene 110
KVAlita faXU JE NMIZKA c...eeeeeeeeeeeeeeeeeecteeeeteeeee e ee e e esteseaeesseeesseeessessssessseeesssesssassssansssesssesessesessennes 111
Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou Stranach ..........cceeeeeeeeieceeceeececeeee e 112

csww



9 Nahradni dily, spotiebni material @ PFiSIUSENSEVI ..ceeeueeeenieeneieeeneeeeenceeeeneenennerncneceeenscennnsceseessenenssssassssensssnes 113
Objednani nahradnich dild, pfislusenstvi a spotfebniho Materialu ...........coeeeeeveeeereeeeereeeceeeeececeeeeeeeene 114
Dily pro samoobsluznou opravu ZAKAzZNIKEM ..........eceeeeeecereieeceeeecere s s es e e e e e e s e e seesreesse s sesse s sesnessesnnanns 115
PHISLIUSENSIVI «...eveeeeeeeeieeeeteteete et erteee e teeseeeseese e e esses s estesssesseesseessesesssensaessenssensansaesasssesssssssessensesssnseensesssanns 116
REJSTHIK «oeeeeeeeeeenneeeenneeennecennencereansenenneceessscennsscesesseensssssenssseensssessnssssanssssansssesssssesssssssnssssennsssesssssssansssennsssannnses 117

csww vii



viii csww



1  Uvod k produktu

e  Srovnani produktt

° Pohledy na produkt

° Prehled ovladaciho panelu

Chcete-li ziskat kompletni podporu spolecnosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[IMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/lj]MFPM128series

e  Reseniprobléma

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Srovnani produktu

M125a, M125r,
M125ra, M126a

M125nw,
M125rnw,
M126nw

M127fn, M127fs,
M128fn

M127fp, M128fp

M127fw, M128fw

Manipulace s
papirem

Vstupni zasobnik
(kapacita
150 listd)

v

v

v

Standardni
vystupni pfihradka
(kapacita

100 listd)

v

v

AN

<

Nastavec pro
kratké papiry

Podporované
operacni systémy

Windows XP,
32bitova verze

Windows Vista,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 7,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 8,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 2003
Server (32bitova
a 64bitova verze),
pouze ovladace
pro tiskarnu

a skener

AN NI N A AR NI

AN NI N U NN

AN NI N AN

AN NI N A AR NI

AN NI N AN

Windows 2008
Server (32bitova
a 64bitova verze),
pouze ovladace
pro tiskarnu

a skener

AN

<

<

AN

<

Windows 2012
Server, pouze
ovladace pro
tiskarnu a skener

Mac0S XV10.6.8
nebo vyssi

<

AN

AN

<

AN

Podporované tiskové ovladace

Ovladac tisku HP PCLmS se dodava na
pribaleném disku CD jako vychozi

ovladac tisku.

<

AN

AN

<

AN

Pripojeni

Vysokorychlostni
rozhrani USB 2.0

Pfipojeni Ethernet
LAN 10/100/1000

AN

AN

<

AN

Kapitola1 Uvod k produktu
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M125a, M125r, M125nw, M127fn, M127fs, M127fp, M128fp M127fw, M128fw
M125ra, M126a M125rnw, M128fn
M126nw

Bezdratové /

pfipojeni k siti

Pamét 128 MB RAM v v v v v
v v

Displej ovlddaciho 2Fadkovy LCD ‘/
panelu

AN

Barevna graficka
dotykova ‘/
obrazovka

Dvoumistny /

displej LED

Tisk Tisk az 20 stranek ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/

za minutu (str./
min) na format
papiru A4

a 21 str./min na
format papiru
Letter

Kopie Sklenéna deska / / / / /

skeneru podporuje
velikosti stranek
az do A4 nebo
Letter

Podavat ‘/ ‘/ ‘/

dokumentd

Rozliseni pri

kopirovani je / /
300 bodu na palec

(dpi)

AN
AN
AN

Scan (Skenovani)  Rozliseni ‘/
skenovani az
1200 dpi

Barevné skenovani /

Fax V.34 se dvéma
faxovymi porty
RJ-11

Sluchatko telefonu

AN
AN NI NN
AN

csww Srovnani produktt 3



Pohledy na produkt

Pohled na produkt zepredu

1 Vystupni pfihradka

2 Skener

3 Tlacitko zapnout/vypnout

4 Ovladaci panel (moZnost vyklopit pro pohodlnéjsi zobrazeni a zadavani se lisi podle modelu)
5 Vstupni zasobnik

6 Podavat dokument

7 Nastavec pro kratké papiry

4  Kapitola1 Uvod k produktu csww



Pohled na produkt zezadu

0.}

®
o

1 Otvor pro lankovy bezpeénostni zamek

2 Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0

3 Port sité Ethernet

4 Pripojka pro napajeni

5 Konektor ,line in“ pro pfipojeni telefonni linky pro fax k produktu

6 Konektor ,line out” telefonni linky pro pfipojeni dalSiho telefonu, zaznamniku ¢i jiného zafizeni

csww Pohledy na produkt 5



Prehled ovladaciho panelu

e  M125a, M125r, M125ra, M126a

° M125nw, M125rnw, M126nw

e  M127fn, M127fs, M128fn, M127fp, M128fp

° M127fw a M128fw

° Ovladaci panel Hlavni obrazovka (pouze pro dotykovou obrazovku)

M125a, M125r, M125ra, M126a

1 Obrazovka LED displeje

Zobrazuje pocet kopii, Urover tmavosti kopii a zmenseni nebo zvétSeni kopie v procentech.
Zobrazuje také chybové kody, které upozoriuji na problémy s produktem.

2 Sipky nahoru a doli

Zvysuji nebo snizuji pocet kopii, uroven tmavosti kopii a zmenseni nebo zvétseni kopie
v procentech.

e  Pocet kopii: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu sekundu zvysite nebo snizite
nastaveni o jednu jednotku. Stisknutim tlacitek po dobu jedné sekundy nebo déle zvysite
nebo snizite nastaveni o deset jednotek.

e Uroven tmavosti kopii: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu sekundu zvysite nebo
snizite nastaveni o jednu jednotku. Stisknutim tlacitek po dobu jedné sekundy nebo déle
zvysite nebo snizite nastaveni na maximum nebo minimum.

e  Zmenseni nebo zvétSeni kopie v procentech: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu
sekundu zvysite nebo snizite nastaveni o 10 %. Stisknutim tlacitek po dobu jedné sekundy
nebo déle zvysite nebo snizite nastaveni o 100 %.

3 Indikator Zmensit/zvétsit kopii

Upozornuje, Ze funkce zmenseni nebo zvétseni kopie je aktivni.

4 Indikator Tmavsi/svétlejsi kopie

Upozornuje, Zze funkce tmavosti kopie je aktivni.

5 Indikator Pocet kopii

Upozoruje, Ze funkce poctu kopii je aktivni.

6 Tlacitko Nastaveni

Slouzi k prochazeni moznosti nastaveni kopirovani — poctu kopii, tmavosti a velikosti kopie kazdé
ulohy. Vychozi nastaveni je pocet kopii. Chcete-li zménit vychozi nastaveni pro vsechny alohy,
prejdéte na zvolené nastaveni a pak podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Jakmile zac¢ne indikator
blikat, upravte nastaveni. Dalsim stisknutim tlacitka nastaveni ulozite.

6  Kapitola1 Uvod k produktu
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7 Tlacitko Spustit kopirovani Zahaji ulohu kopirovani.

8 Tlacitko Storno Zrusi aktualni ilohu nebo vymaze vasi posledni zménu nastaveni. Je-li produkt ve stavu
Pfipraveno, stisknutim tohoto tlacitka obnovite vychozi hodnoty nastaveni kopirovani.

9 Indikator Stav Grovné toneru Upozoriiuje na nizkou urover toneru v kazeté.

10 Indikator Pozor Upozoriiuje na problém s produktem.

11 Indikator Pfipraveno Upozoriuje, Ze je produkt pfipraven nebo ze probiha zpracovani tlohy.

M125nw, M125rnw, M126nw

1 Tlacitko Bezdratova sit Zapne/vypne bezdratovou sit.
2 Tlacitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).
3 Tlacitko Sipka vlevo Slouzi k posunu kurzoru mysi doleva nebo prochazeni moznosti nabidky.
4 Tlacitko OK Potvrzuje nastaveni nebo schvaluje provedeni akce.
5 Tlacitko Sipka vpravo Slouzi k posunu kurzoru mysi doprava nebo prochazeni moznosti nabidky.
6 Tlacitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.
7 Tlacitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruSeni aktualni Glohy nebo zavieni aktualni nabidky.
8 Tlacitko Nastaveni kopirovani Otevira nabidku Nastaveni kopirovani.
9 Tladitko svétlosti/tmavosti Upravi nastaveni tmavosti aktualni ulohy kopirovani.
10 Tlacitko Pocet kopii Urcuje pocet kopii.
11 Tlacitko Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.
csww Prehled ovladaciho panelu
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Tlacitko Zahajit kopirovani

Zahdji alohu kopirovani.

13

Tlacitko ePrint

Otvira nabidku Web Services (Webové sluzby).

M127fn, M127fs, M128fn, M127fp, M128fp

1

PQRS 8 Tw O wxvz
-@ 0 #,

2 aec 3 oEF ‘\

G 5 k. 6 mno ':\

&

1 Tlacitko Zahajit faxovani Zahdji tlohu odeslani faxu.

2 Tlacitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).

3 Tlacitko Sipka vlevo Slouzi k posunu kurzoru mysi doleva nebo prochazeni moznosti nabidky.

4 Tlacitko OK Potvrzuje nastaveni nebo provedeni akce.

5 Tlatitko Sipka vpravo Slouzi k posunu kurzoru mysi doprava nebo prochazeni moznosti nabidky.
6 Tlatitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.

7 Tlatitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni tlohy nebo zavieni aktualni nabidky.
8 Tlatitko Nastaveni kopirovani Otevira nabidku Nastaveni kopirovani.

9 Tlatitko svétlosti/tmavosti Upravi nastaveni tmavosti aktualni dlohy kopirovani.

10 Tlatitko Pocet kopii Urcuje pocet kopii.

11 Tlacitko Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.

12 Tlacitko Zahajit kopirovani Zahdji ulohu kopirovani.

13 Tlacitko ePrint Otvira nabidku Web Services (Webové sluzby).

14 Ciselna klavesnice Klavesnici pouzijte k zadavani ¢isel faxu nebo vybéru moznosti z nabidky.
15 Tlacitko Opakovat vytaceni faxu Znovu vytoci posledni faxové ¢islo pouzité v predchozi uloze odeslani faxu.

Kapitola1 Uvod k produktu
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M127fw a M128fw

1 Dotykovy displej Nabizi ptistup k funkcim produktu a indikuje jeho aktualni stav.

2 Tlacitko a indikator Napovéda Poskytuje pristup k systému napovédy ovladaciho panelu.

3 Tlatitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.

4 Tlacitko Sipka vpravo Pfesouva kurzor doprava nebo presune zobrazeni na dalsi obrazovku.

POZNAMKA: Toto tlacitko se rozsviti pouze v ptipadé, Ze stavajici obrazovka mize tuto funkci
pouzivat.

5 Tlacitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni ilohy nebo zavieni aktualni obrazovky.
POZNAMKA: Toto tlacitko se rozsviti pouze v pfipadé, Ze stavajici obrazovka maze tuto funkci
pouzivat.

6 Tlacitko a indikator Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.

POZNAMKA: Toto tlacitko se rozsviti pouze v piipadé, ze stavajici obrazovka muize tuto funkci
pouzivat.

7 Tlacitko Sipka vlevo Presouva kurzor doleva nebo presune zobrazeni na pfedchozi obrazovku.

POZNAMKA: Toto tlacitko se rozsviti pouze v pfipadé, Ze stavajici obrazovka mize tuto funkci
pouzivat.

8 Tlacitko a indikator Domu Poskytuje pfistup na hlavni obrazovku.

9 Indikator Bezdratova sit Oznacuje, Ze je bezdratova sit aktivni. Indikator blika, kdyz produkt navazuje pfipojeni
k bezdratové siti.

csww Prehled ovladaciho panelu



Ovladaci panel Hlavni obrazovka (pouze pro dotykovou obrazovku)

Hlavni obrazovka nabizi pfistup k funkcim produktu a indikuje jeho stav.

[%9 POZNAMKA: Funkce na hlavni obrazovce se mohou lidit v zavislosti na konfiguraci produktu. RozloZeni u
nékterych jazykl také mize vypadat jinak.

1 Tlacitko Webové sluzby HP Poskytuje rychly pristup k funkcim Webovych sluzeb HP, vcetné sluzby HP ePrint.
2 Tlacitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).
3 Tlatitko Bezdratova sit Poskytuje pfistup do nabidky Bezdratova sit a k informacim o stavu bezdratové sité.

POZNAMKA: PFi pipojeni k bezdratové siti se tato ikona zméni na sadu pruhd sily signalu.

4 Tlatitko Sit Poskytuje pfistup k sitovému nastaveni a informacim.

POZNAMKA: Toto tlatitko se zobrazi, pouze pokud je produkt pFipojen k siti.

5 Tlacitko Informace Poskytuje informace o stavu produktu.

6 Tlacitko Spotfebni material Poskytuje informace o stavu spotiebniho materialu.

7 Tlacitko Aplikace Poskytuje pristup k nabidce Aplikace umoznujici tisk pfimo z vybranych webovych aplikaci.
8 Stav produktu Poskytuje informace o celkovém stavu produktu.

9 Tlacitko Fax Poskytuje pristup k funkci faxovani.

10 Tlacitko Kopirovat Poskytuje pristup k funkci kopirovani.

10 Kapitola1 Uvod k produktu csww
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Zasobniky papiru

° Podporované formaty a typy papiru

° Pouziti vstupniho zasobniku

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/

[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/[jMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Reseniprobléma

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Podporované formaty a typy papiru

° Podporované formaty papiru

° Podporované typy papiru

Podporované formaty papiru

[%9 POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledk, vyberte pied tiskem v tiskovém ovladaci spravny

format a typ papiru.

Rozméry Rozméry
Letter 216 x279 mm
Legal 216 x356 mm
A4 210x297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
Executive 184 x 267 mm
Pohlednice (JIS) 100 x 148 mm
Dvojita pohlednice (JIS) 200 x 148 mm
16K 184 x 260 mm
16K 195 x 270 mm
16K 197 x 273 mm
8,5x13 216 x330 mm
Obalka¢. 10 105 %241 mm
Obalka Monarch 98 x 191 mm
Obalka B5 176 x 250 mm
Obalka C5 162 x 229 mm
Obalka DL 110x 220 mm
Vlastni 76 x 127 mmaz 216 x 356 mm

12

Podporované typy papiru

[%]’> POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledk, vyberte pied tiskem v tiskovém ovladati spravny

format a typ papiru.

e Béiny
e  Papir HP ECoSMART Lite
e lLehky60-74g

Kapitola 2 Zasobniky papiru
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Stfedné silny 96-110 g
Silny 111-130g
Velmisilny 131-175g
Félie pro cernobily laserovy tisk
Stitky

Hlavi¢tkovy

Predtistény

Dérovany

Barevny

Hruby

Bankovni

Recyklovany

Obalka

Pergamen

Podporované formaty a typy papiru

13



Pouziti vstupniho zasobniku

[%r POZNAMKA: Pokud pridavate novy papir, vyjméte ze vstupniho zasobniku vzdy veskery papir a stoh papiru
srovnejte. Neprofukujte papir. Zabranite tak podavani vice listd papiru do zafizeni najednou a snizite
pravdépodobnost uviznuti papiru.

1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho
zasobniku.

Orientace papiru v zasobniku se bude lisit podle
typu tiskové ulohy. DalSi informace viz Tabulka
2-1 Orientace papiru ve vstupnim zasobniku

na strance 15.

2. Nastavte voditka papiru tak, aby priléhala
k papiru.

14 Kapitola2 Zasobniky papiru csww



Tabulka 2-1 Orientace papiru ve vstupnim zasobniku

Typ papiru ReZim oboustranného tisku Vkladani papiru

Predtistény nebo hlavitkovy Jednostranny nebo oboustranny tisk Licem nahoru

Horni stranou napred

Dérovany Jednostranny nebo oboustranny tisk Licem nahoru

Otvory na levou stranu produktu

Obalky Jednostranny tisk Licem nahoru

Hornim okrajem k pravé strané zasobniku stranou s polem na
znamku naposled

Nastaveni zasobniku pro malé formaty papiru

Pokud tisknete na papir kratsi nez 185 mm (7,28 palce), upravte vstupni zasobnik pomoci nastavce pro
kratké papiry.

csww Pouziti vstupniho zasobniku 15



1. Vyjméte nastavec pro kratké papiry z Glozného
vyfezu na levé strané oblasti vstupu.

2. Pripojte nastroj k voditku pro nastaveni délky
papiru ve vstupnim zasobniku.

3. Vlozte papir do zasobniku a nastavte voditka tak,
aby priléhala k papiru.

16  Kapitola2 Zasobniky papiru csww



4.
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Zatlacte papir do zarizeni, dokud se nezarazi
a pak vysunite predni voditko nastaveni délky
papiru tak, aby nastavec podepiral papir.

Po dokonceni tisku na kratky papir odeberte
nastavec pro kratky papir ze vstupniho zasobniku
a umistéte jej do ulozného vyrezu.

Pouziti vstupniho zasobniku
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Tisk

e  Tiskové ulohy (Windows)

e  Tiskové ulohy (Mac 0S X)

° Webovy tisk

° Nastaveni funkce HP Wireless Direct

Chcete-li ziskat kompletni podporu spolecnosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[i]MFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/lj]MFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeniaktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP ze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Tiskové tlohy (Windows)
e  Tisk (Windows)

e  Ructni oboustranny tisk (Windows)

e  Tisk vice stranek na list (Windows)

e  Vybér typu papiru (Windows)

° Dalsi informace o tisku

Tisk (Windows)
Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Windows.
1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby spustte ovladac tisku.

B POZNAMKA: Nézev tlatitka se v riiznych softwarovych programech Lisi.

3. Prokonfiguraci dostupnych moznosti kliknéte nebo klepnéte na karty v ovladadi tisku.

4. Pronavrat do dialogového okna Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK. Na obrazovce vyberte pocet
vytiska k vytisténi.

5.  Protisk tlohy kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK.

Ruéni oboustranny tisk (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost

Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim Tisk [Em[]
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnesti nebo e _ _
Predvolby spustte ovladat tisku. e —

. Typ:l Tajit tiskarnu...
POZNAMKA: Nazev tlatitka se v riznych ke e [ Tk g st
softwarovych programech lisi. “””E:ta” - D

Rozsah stranel Kopie
@) YEechny Pocet kopil: 1 =
() Akbudlni stranka Wbt
) giranky: 11 11 Kompletovat
B eiet s
Lupa
::tl:l:otgt zixn;énky — % Paet strének nast: 1 strénka [~
B Mastavit podie velikosti papiru: | Bez méfitka |z|
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Kliknéte nebo klepnéte na kartu Rozvrzeni.

Z rozeviraci nabidky Ruéni tisk na obé strany
vyberte pozadovanou moznost oboustranného
tisku a kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK.

V dialogovém okné Tisk kliknéte nebo klepnéte
na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete. Zatizeni
nejdrive vytiskne prvni stranu vsech stranek

v dokumentu.

FozviZeni | Papir a kvalita | Zastupce pro tisk

R e =

Orientace:

Ma visku -
Ruéni tisk na obg strany:

[ Zadnj -

Farmét shénky
Poiet strének na list 1

[ Ok H Starno H Poudit ]

() i e - —

Rozvizeni | Papir a kvalita | Zastupoe pro tisk

—— ==

Orientace:

[] Nawidku -

Rugni tisk na abé strany:

b Zadnj
Peklapét po délce
& Preklapst po Sifce

(7) Akkudln stranka Vober

Zadejte tisla nebo rozsahy stranek.
oddélené Earkou pofitané od zadatky

dokumentu nebo oddilu. Napfklad 1, 3,

5-12 nebo pls1, pls2, pls3-pas3

(p=stranka, s=oddil).

yytisknout: | Dokument

|Z| Lupa

Tisk (7 el

Tiskérna

Mézew: =y |Z| wlastnosti

Skaw: nedinna (T

Typ:

Kde: ] Tisk do soubaru
Komentai: [T Obousmérn: ruéhi tisk
Rozsah stranek. Kopie

@ vEechny

Pocet kepil: |1 =

(0 Stranky: 11 .11 Kompletovat

Tsknout | véachny strénky ve wpbgny [+ Pofst strénskna st 1 strénka [=]
Mastawit podle vellkosti papiru: | Bez méftka E

b
1

Zanfit
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6.  Zvystupni prihradky vyjméte stoh potisténych
papirli a vlozte jej potisténou stranou doll do
vstupniho zasobniku.

7. Vpocitadi kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK
a vytisknéte druhou stranu tlohy.

8. Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim
prislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost

Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim Tisk ===
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo Tikdrns :
Predvolby spustte ovladat tisku. o EE; i - |

. . . . . Tvp:l Najit tiskarnu
POZNAMKA: Nazev tlacitka se v riznych ke LPTI [k o soubors
softwarovych programech lisi. Km;“” X L) hmesmny il

Rozsah stranel Kopie
@) Vechny Pocet kopi: 1 =
() Akbuaini stranka Wber
- SoelE ﬂq Hq Kompletovat
Fp o s

Vytisknout: | Dokument LupNa . -

Tisknout: YEechny strénky ve wib&r E e e [ L strérks |Z|

[astavit podle velikosti papir: | Bez méfitka |z|
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3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Rozvrzeni.

4. Vrozeviracim seznamu vyberte spravnou
moznost Orientace.

5. Zrozeviraciho seznamu Pocet stranek na list
vyberte spravny pocet stranek na list a kliknéte
nebo klepnéte na tlacitko Upiresnit.

csww

W e e S - e,
FozviZeni | Papir a kvalita | Zastupce pro tisk
Orientace:
Ma visku -
Ruéni tisk na obg strany:
[ Zadnp -

Farmét shénky
Poiet strének na list 1

[ Ok ” Starno H Poudit ]

i

RozvrZeni | Papir a kvalia | Zastupce pro tisk

Orientace:

Ha vpdku

N

Format strarky
Potet strének na list 1

[ ok [ some ][ Pouit |
TR o S O S . s
Rozvizeni | Papir a kvalita | Zastupoe pro tisk
Orientace:
Na widku -
Rugni tisk na abé strany:
[ Zadnp -
Farmét stranlky

Potet stranek na list E

—wm e

o

[ ok [ swomo ][ Pouit

Tiskové ulohy (Windows)



6. Zrozeviraciho seznamu vyberte spravnou

. ~ » . 2 ——  m— A o B - - @
moznost Rozvrzeni stranek na jednu stranu.
= Upfesnéné nastaveni dokurmentu HP Laserlet Pro MFP M127-M12
E“.L. Papirfaistup
: Format papiru: Letter
9@ hoFnaosti dokumentu
B--% Funkce tiskarny
: Brodul iédng
J Doprava a dold |-
Okraje stranky: Wypnuto 2El
Dold a doprava
Daleva a dolii
Doldl a doleva
A0 m | 3
7. Zrozeviraciho seznamu vyberte spravnou i — . - (]
moznost Okraje stranky. Kliknutim nebo
klepnutl'm na tlaé"tko OK Zav":ete dlalogové okno 0 Upfesnéné nastaveni dokurnentu HP Laserlet Pro MFP M127-M12
v A v . S L1 y Vs S| PapinAvst
Upiesnit moznosti a poté kliknutim na tlatitko R W
f i : i E| MoFnosti dokurmentu
OK zavrete dialogové okno Vlastnosti nebo =
= Funkce tiskdrn
Piedvolby. ¥ y
Brodura: Zadng:
Rozvrieni stranek na jednu stranu: Doprava a doldl
4| Mypnuto IVI
Zapnuto
] 1 3
8. Vdialogovém okné Tisk kliknéte nebo klepnéte Tisk =]
na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete. e
s | @ g
o
K;E [ Tisk dor souboru
Komentar: [] obousmerng: ruchi tisk
Rozsah strinek Kopie
@ weechny Patet kopit: |1 =

©) akkusini strénka Wiber

© svanir -
- 2tranky 1 1 Kamplatovat
Zadejte ficla nebo rozsahy stranek

oddélené farkou poditané od zadstky

dokumentu nebo oddiu, Mapfikad 1, 3,

5-12 nebo plsl, pls2, pls3-poss

(p=stranka, s=oddil}.

Vytisknout: | Dokument E Lupa

Tisknouk: | Vaschny stranky ve vibs v | Pofetstranskna lst: 1 strénka

]

Mastavit podle velkosti papira: | Bez méfitka

Zavift

Vybér typu papiru (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost
Tisk.
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3.
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Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby spustte ovladac tisku.

POZNAMKA: Nazev tlatitka se v riiznych
softwarovych programech lisi.

Kliknéte nebo klepnéte na kartu Papir a kvalita.

Tisk 7 )
Tiskérna
Nézev: = | - | Vlastrosti
Stav: neginné
Najit tiskarnu
Typ:
Kde: LPTL: [ Tisk do souboru
Komentai:

Rozsah stranek

@) Vgchny

() Aktudlni stranka Yrber

() Strénky:

Zadejte &isla nebo rozsah strének oddéleng

Earkou. Mapfiklad 1,3,5-12.
Wytisknout:
Tisknout:

WEechny strénky we vibéru |Z|

FKopie
Pofet kopilt

vl

Lupa
Dokument |z|

Potet stranek na list:

Mastavit podle velikasti papiru:

[] Obousmerng rudni tisk

Fompletovat

1 strénka

[]
Eez méfitka E

) e - —

Rozvizeni | Papit a kvalita | Zastupce pro tisk

E=

Wibér zasabniku
Zdchoj papiru: Zasobnik 1
e Edium: Béng

Nastaveni kwalty

7 EconoMode @) FastRes600

(7 FastRes1200

ok |

Storna H Pougit

Tiskové dlohy (Windows) 25
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4. Zrozeviraciho seznamu Médium: vyberte
spravny typ papiru a poté kliknutim nebo
klepnutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno

Vlastnosti nebo Predvolby.

5. Vdialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK,

tim dlohu vytisknete.

Dalsi informace o tisku

() A s S - —— —— ==

Rozvizeni | Papit akvalita | Zastupce pro tisk

Vibér zdsobniku

Zchoj papin Zasobnik 1

I Meécium

Nastaveni kvalty

O EconoMode @) FastResB00 () FastRes1200

Tisk
Tiskarna
[azew: ]
Stav: nedinnd
Typ:
Kde:
Komentar:
Rozsah strének
@ WEechny
() pktudini stranka WybEr
©) Strdnky:

Zadejte fisla nebo rozsahy stranck
oddélené carkou poifitané od zatatku

7 =

E Ylastnosti
Majft tiskérnu. .

[ Tisk do souboru

[ obousmérng: runi tisk
kopie
Paget kopit |1 z

Iﬁl Iﬁ Kompletovat

dokumentu nebo oddiu, Mapiiklad 1, 3,

512 neba pist, pis?, pisd-pass
(p=strarka, s=oddi).

Yytisknout:  Dokument

Tisknout:  V3echny stranky we vibér

[«] s

E Patet stranek na fist: 1 stranka

Wastavit podle velikosti papiru: | Bez méfitka

Ce) =

[EN|E!

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni

konkrétnich tiskovych uloh, napftiklad:

e  Vybér formatu papiru
e  Vybér orientace stranky
e  Vytvorenibrozury

e  Vybér nastaveni kvality

Vybér okrajll stranky

Kapitola 3 Tisk
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Tiskové tilohy (Mac 0S X)

Tisk (systém Mac 0S X)

Ru¢ni oboustranny tisk (Mac 0S X)

Tisk vice stranek na list (Mac OS X)

Vybér typu papiru (Mac 0S X)

Dalsi informace o tisku

Tisk (systém Mac 0S X)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Mac 0S X.

1.
2.

3.

4.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na moznost Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a vyberte jiné nabidky pro Gpravu nastaveni tisku.

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Ruéni oboustranny tisk (Mac 0S X)

EJ?? POZNAMKA: Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint,
nemusi byt dostupna.

1.

2.

csww

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk).

Kliknéte na pole Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk) a vyberte nastaveni vazby.

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk). Zafizeni nejdfive vytiskne prvni stranu vsech stranek v dokumentu.

Tiskové tlohy (Mac 0S X)

27



6.  Zvystupnipfihradky vyjméte stoh potisténych papirti a vlozte jej potisténou stranou doll do vstupniho
zasobniku.

7.  Vpocitaci kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat) a vytisknéte druhou stranu tlohy.

8. Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (Mac 0S X)
1.  Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (RozlozZeni).

4. Vrozeviracim seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte, kolik stranek se ma tisknout na
jeden list.

5. Voblasti Layout Direction (Smér rozlozeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.
6. Vnabidce Borders (Okraje) vyberte typ okrajt, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

7. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Vybér typu papiru (Mac 0S X)
1.  Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Finishing (Upravy).

4. Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Media-type (Typ média).

5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).
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DalSi informace o tisku

csww

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni
konkrétnich tiskovych aloh, napfiklad:

Vytvoreni a pouZzivani zastupcl nebo predvoleb tisku

Vybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
Vybér orientace stranky

Vytvoreni brozury

Pfizplisobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

Tisk vodoznakt na dokument

Tiskové tlohy (Mac 0S X)
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Webovy tisk

K dispozici je nékolik moznosti pro vzdaleny tisk prostfednictvim internetu.

HP ePrint

Pomoci sluzby HP ePrint mlzete tisknout dokumenty tak, Ze je z kteréhokoli zafizeni zaslete jako ptilohu e-
mailu na e-mailovou adresu produktu.

Pro pouziti funkce HP ePrint musi produkt spliiovat tyto pozadavky:

e  Produkt musi byt pfipojen ke kabelové nebo bezdratové siti a mit pristup nainternet.

e  Vproduktu musi byt povoleny Webové sluzby HP a musi byt registrovan ve sluzbé HP Connected.

Ovladaci panel s LCD displejem

1.

Vyhledani IP adresy produktu.
a. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko NastaveniX\.
b. Otevrete nasledujici nabidky:

e Nastaveni sité

e  Zobrazit IP adresu

Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece v pocitaci.

Na integrovaném webovém serveru HP kliknéte na moznost Webové sluzby HP a poté kliknéte na
moznost Povolit. Produkt aktivuje webové sluzby a vytiskne informacni stranku.

Informacni stranka obsahuje kad tiskarny, ktery se pouziva pfi registraci produktu HP ve sluzbé
HP Connected.

Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvoite tcet sluzby HP ePrint a dokoncete proces
nastaveni.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @.

Stisknéte tlacitko Povolit webové sluzby. Produkt aktivuje webové sluzby a vytiskne informacni
stranku.

Informacni stranka obsahuje kdd tiskarny, ktery se pouziva pfi registraci produktu HP ve sluzbé
HP Connected.

Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvoite Gcet sluzby HP ePrint a dokoncete proces
nastaveni.

Dalsi informace o produktu naleznete na strankach www.hp.com/support.

Software HP ePrint

Software HP ePrint usnadnuije tisk ze stolniho potitace nebo notebooku s jakymkoli produktem podporujicim
sluzbu HP ePrint. Po instalaci softwaru oteviete v aplikaci moznost Tisk a v seznamu instalovanych tiskaren

Kapitola 3 Tisk
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vyberte polozku HP ePrint. Tento software usnadiiuje vyhledani produktt s podporou sluzby HP ePrint, které
mate registrovany v Gctu sluzby HP. Cilovy produkt HP se miize nachazet na vasem stole nebo na vzdaleném
misté&, napriklad ve firemni kancelafi nebo na druhé strané svéta.

V systému Windows software HP ePrint rovnéz podporuje pfimy tisk IP na tiskarnach v mistni siti (LAN nebo
WAN) s podporou jazyka PostScript®.

Dalsi informace a ovladace naleznete na strance www.hp.com/go/eprintsoftware.

[’_ﬁ”r POZNAMKA: V systému Mac software HP ePrint funguje jako nastroj pro fizeni pracovniho toku dokumentd
PDF, nejde o tiskovy ovladac v pravém slova smyslu. Software HP ePrint pro Mac podporuje tisk pouze
prostiednictvim sluzby HP Connected a nepodporuje pfimy tisk IP na mistnich sitovych tiskarnach.

AirPrint

Primy tisk pomoci funkce AirPrint od spole¢nosti Apple je podporovan systémem i0S 4.2 a novéjsim.
Prostiednictvim funkce AirPrint miZete tisknout ze zatizeni iPad, iPhone (3GS nebo novéjsi) a iPod touch
(tfeti generace nebo novéjsi) v nasleduijicich aplikacich:

e Mail

e  Fotografie

e  Safari

e iBooks

e  Vybrané aplikace od tfeti strany

Chcete-li pouzivat funkci AirPrint, musi byt produkt pfipojen ke stejné bezdratové siti jako zafizeni Apple.

Blizsi informace o pouzivani funkce AirPrint a o tom, které produkty spole¢nosti HP jsou s funkci AirPrint
kompatibilni, naleznete na strankach www.hp.com/go/airprint.

'L%f POZNAMKA: Funkce AirPrint nepodporuje ptipojeni USB. AirPrint poskytuje mobilni funkce pouze pro tisk.
Funkce AirPrint nepodporuje skenovani.
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Nastaveni funkce HP Wireless Direct

[%F POZNAMKA: Tato funkce je dostupna pouze u bezdratovych modeld a k pouzivani této funkce méize byt
nutné aktualizovat firmware produktu.

Funkce HP Wireless Direct umozniuje pfimy tisk z bezdratovych mobilnich zafizeni v zafizeni s podporou
bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo nutné pripojeni k siti nebo Internetu. Funkce HP Wireless Direct
umoziuje bezdratovy tisk z téchto zafizeni:

e  iPhone, iPad, nebo iTouch za pouziti mobilni aplikace Apple AirPrint nebo HP ePrint
e  Mobilni zafizeni se systémem Android nebo Symbian za pouziti aplikace HP ePrint Home & Biz
e  Jakykoliv potitac s Wi-Fi a operacnim systémem.

Chcete-li ziskat dalsi informace o sluzbé HP Wireless Direct, pfejdéte na stranky www.hp.com/go/
wirelessprinting a kliknéte na moznost HP Wireless Direct.

Chcete-li nastavit funkci HP Wireless Direct z ovladaciho panelu, postupujte nasledujicim zptisobem:

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu produktu oteviete nabidky stisknutim tlacitka OK.
2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e  Nastavenisité
e Nabidka Bezdratové pripojeni
e  Bezdratovy primy tisk

3. Vyberte moznost Zapnout a stisknéte tlacitko OK. Produkt ulozi nastaveni a na ovladacim panelu se
znovu zobrazi nabidka Nastaveni funkce Wireless Direct.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Bezdratové pripojeni ().
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Nabidka Bezdratové pripojeni
e  Nastaveni funkce Wireless Direct
e  Zapnuto/vypnuto

3.  Stisknéte polozku nabidky Zapnout. Produkt ulozi nastaveni a na ovladacim panelu se znovu zobrazi
nabidka Nastaveni funkce Wireless Direct.
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Kopie

Vytvoreni kopie

Oboustranné kopirovani (duplexni)

Optimalizace kvality kopirovani

Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem)

Zmenseni nebo zvétseni kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem)

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[IMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljMFPM128series

Regeni problémd
Stazeni aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vyhledani informaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP ze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Vytvoreni kopie

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.

2. Zavrete skener.

3. Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni () a ujistéte se, Ze sviti indikator nastaveni
Pocet kopii [m.

4.  Stisknutim tlaitek se Sipkami upravte pocet kopii.

5.  Stisknutim tlac¢itka @) Kopirovat spustte kopirovani.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Zavrete skener.
3. Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Pocet kopii B,
4. Vyberte pocet kopii.

5.  Stisknutim tlac¢itka @) Kopirovat spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2.  Zaviete skener.
3. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
4.  Stisknutim Sipek zménte pocet kopii nebo stisknéte existujici tlacitko a zadejte pocet kopii.

5.  Stisknutim tladitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Oboustranné kopirovani (duplexni)
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1.

2.

Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
Zaviete skener.
Zahajte ulohu kopirovani.

e  Ovladaci panely s LED a LCD displejem: Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Spustit
kopirovani @%).

e  Dotykovy ovladaci panel: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko
Kopirovat.

Z vystupni pfihradky vyjméte potisténou stranku a vlozte ji potisténou stranou dold a hornim okrajem
napfed do vstupniho zasobniku.

Predlohu na pracovni ploSe skeneru otocte a zkopirujte druhou stranu.
Zahajte ulohu kopirovani.

e  Ovladaci panely s LED a LCD displejem: Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Spustit
kopirovani @%).

e  Dotykovy ovladaci panel: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko
Kopirovat.

Opakujte tento postup, dokud nezkopirujete vsechny stranky.

Oboustranné kopirovani (duplexni)
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Optimalizace kvality kopirovani
K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:
e  Autom.vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani.
e  Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokumentt obsahujicich kombinaci textu a grafiky.

e  Text: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich pfevazné text. Toto je vychozi nastaveni pro
polozku Optimalizace kopii.

e  (Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokumentt obsahujicich pfevazné obrazky.

Ovladaci panel s LED displejem
1. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

3. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Copy Setup (Nastaveni kopirovani).

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2.  Zaviete skener.
3. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ex.
4. Oteviete nabidku Optimalizace.

5. Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim tlacitka OK danou moznost
vyberte.

6.  Stisknutim tlacitka [@%) Kopirovat spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1. Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Zaviete skener.
3. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
4. Stisknéte tlac¢itko Nastaveni a potom prejdéte na tla¢itko Optimalizace a stisknéte je.
5. Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

6.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (pouze ovladaci panel
s LED displejem)

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte opakované tla¢itko Nastaveni (), dokud se nerozsviti indikator
Tmavsi/svétlejsi ©.

2. Pomodci tlacitek se sipkami zvyste nebo snizte hodnotu Tmavsi/svétlejsi.

[% POZNAMKA: Po dvou minutéch se obnovi vychozi nastaveni.
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ZmensSeni nebo zvétSeni kopii (pouze ovladaci panel s LED
displejem)
1.  Vlozte dokument na pracovni plochu skeneru.

2. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte opakované tlacitko Nastaveni (), dokud se nerozsviti indikator
Zmensit/zvétsit .

3.  Stisknutim Sipky nahoru zvétsite velikost kopie, stisknutim Sipky dold ji zmensite.

4. Stisknutim tlacitka @) Spustit kopirovani spustte kopirovani.
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Scan (Skenovani)

e  Skenovani pomoci softwaru Skenovani HP (Windows)

° Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/

[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/[jMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Reseniprobléma
e  Stazeni aktualizaci softwaru
e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Skenovani pomoci softwaru Skenovani HP (Windows)

Pomoci softwaru Skenovani HP zahajte skenovani ze softwaru v pocitaci. Naskenovany obrazek miizete
ulozit jako soubor nebo jej odeslat do jiné softwarové aplikace.

1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.

[%F POZNAMKA: Nejlepsich vysledki lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo
mensi) dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2.  Kliknéte na tlacitko Start a Programy (nebo VSechny programy v systému Windows XP).
3. Kliknéte na moznost HP a potom vyberte svij produkt.

4. Kliknéte na Skenovani HP, vyberte klavesovou zkratku pro skenovani a v piipadé potieby upravte
nastaveni.

5. Kliknéte na polozku Skenovat.

E;#” POZNAMKA: Kliknutim na polozku UpFesnit nastaveni piejdéte k dal$im moznostem.

Kliknutim na polozku VytvoFit novou zkratku vytvoite pfizptisobenou sadu nastaveni a uloZte ji do seznamu
klavesovych zkratek.
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Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Pomoci softwaru HP Scan zahajte skenovani ze softwaru v pocitaci.

1.  Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

[%”r POZNAMKA: Nejlepsich vysledki lze dosadhnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo
mensi) dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Spustte software HP Scan umistény ve slozce HP uvnitf slozky Applications (Aplikace).
3. Postupujte podle pokynt na obrazovce a naskenujte dokument.

4. Po naskenovani vsech stranek kliknéte na tlacitko Done (Hotovo) a stranky ulozte do souboru.
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Fax

° Pripojeni a konfigurace zarizeni pro fax

° Odeslani faxu

° Vlytvareni, Uprava a odstranéni polozek rychlé volby

Chcete-li ziskat kompletni podporu spolecnosti HP pro produkt, piejdéte na adresu: www.hp.com/support/

[iIMFPM125series, www.hp.com/support/[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Reseniprobléma

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Pripojeni a konfigurace zarizeni pro fax

° Pripojeni produktu

° Konfigurace produktu

° Instalace softwaru HP pro faxovani (Windows, volitelné)

Pripojeni produktu

Produkt pfedstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporucuje pouzivat toto zafizeni s vyhrazenou
analogovou telefonni linkou.

[%F POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech miize byt vyzadovan adaptér k telefonnimu kabelu, ktery byl
dodan s produktem.

1. Pripojte telefonni kabel k portu faxu ! na
produktu a k telefonni zasuvce ve sténé.

2. (Volitelné) Chcete-li pfipojit zaznamnik nebo dalsi
telefon, vytahnéte z telefonniho portu {3 na
produktu gumovou zastrcku. Do telefonniho
portu v produktu a do konektoru ,line in“

v zaznamniku nebo dalSim telefonu zapojte dalsi
telefonni kabel.

Konfigurace produktu

Zpusob konfigurace produktu zavisi na tom, zda jste jej nastavili pro samostatny fax se zaznamnikem nebo
pro dalSi telefon.
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EJ?? POZNAMKA: K pouzivani funkce faxu je tieba nastavit ¢as a datum faxu a hlavicku faxu.

° Konfigurace ¢asu, data a hlavicky faxu

° Nastaveni pro samostatny fax

° Nastaveni pro zaznamnik

° Konfigurace pro faxovou linku

Konfigurace casu, data a hlavicky faxu

Tato nastaveni jste mozna nakonfigurovali pfi instalaci softwaru. Tato nastaveni mizete kdykoliv
nakonfigurovat pomoci ovladaciho panelu produktu nebo Privodce nastavenim faxt HP.

° Ovladaci panel

e  Priivodce nastavenim faxti HP (Windows)

Ovladaci panel

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté vyberte polozku €as/datum.
3. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.
4. Pomociklavesnice zadejte aktudlni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.
5.  Vyberte format data.
6. Pomociklavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
7. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Hlavicka faxu.

8. Pomoci klavesnice zadejte Cislo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

Ef POZNAMKA: Maximalni pocet znake pro &islo faxu je 20.

9. Pomoci klavesnice zadejte nazev nebo hlavitku své spoletnosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

Ej?f)y POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro hlavi¢ku faxu je 40.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zakladni nastaveni.
3. Vyberte polozku Cas/datum.
4. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.
5. Pomociklavesnice zadejte aktualni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.

6. Vyberte format data.
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7. Pomociklavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
8. Vyberte polozku Hlavicka faxu.

9. Pomociklavesnice zadejte Cislo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

[%F POZNAMKA: Maximalni pocet znakd pro ¢islo faxu je 20.

10. Pomoci klavesnice zadejte nazev nebo hlavi¢ku své spolecnosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

Pro zadani specialnich znakd, které nejsou na standardni klavesnici, stisknéte tlacitko @#$ a oteviete
klavesnici, ktera obsahuje specialni znaky.

Ej?'” POZNAMKA: Maximalni pocet znak pro hlavi¢ku faxu je 40.

Pruvodce nastavenim faxii HP (Windows)
1.  Vnabidce Start kliknéte na pfikaz Programy.

2. Kliknéte na polozku HP, na nazev produktu a potom na polozku HP Fax Setup Wizard (Priivodce
nastavenim faxu HP).

3. Nastaveni faxu nakonfigurujte podle pokyn(i na obrazovce.

Nastaveni pro samostatny fax

Produkt mGzete pouzivat jako samostatny fax bez pripojeni k pocitaci nebo siti.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zarizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté vyberte polozku €as/datum.
3. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.
4. Pomoci klavesnice zadejte aktualni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.
5. Vyberte format data.
6. Pomociklavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
7. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Hlavicka faxu.

8. Pomoci klavesnice zadejte Cislo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

Bf POZNAMKA: Maximalni potet znaka pro ¢islo faxu je 20.

9. Pomociklavesnice zadejte nazev nebo hlavitku své spole¢nosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

[%F POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro hlavi¢ku faxu je 40.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.
2.  Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté vyberte polozku Fax Set-Up Utility (Prlivodce nastavenim faxu).

3. Postupujte podle ndvodu na obrazovce a vyberte vhodnou odpovéd na kazdou otazku.
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'L%/ POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro ¢islo faxu je 20. Maximalni pocet znakd pro hlavicku faxu je

40.

Nastaveni pro zaznamnik

Pokud k produktu ptipojite telefonni zaznamnik, nakonfigurujte v produktu nastaveni Pocet zazvonéni pred
odpovédia Rezim odpovidani. Produkt nakonfigurujete nasledovné:

Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Nastaveni. pFij. faxu.
Zvolte moznost Pocet zazvonéni pied odpovédi.

Nastavte poCet zazvonéni zafizeni na hodnotu alespon o jedno zazvonéni vyssi, nez je pocet zazvonéni,
na ktery je nastaven zaznamnik. Pomoci klavesnice zadejte pocet zazvonéni a potom stisknéte tlacitko
OK.

Stisknutim tlacitka Zpét 4 se vratite do nabidky Nastaveni. pFij. faxu.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moznost TAM a stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim bude produkt ¢ekat na faxové tény poté, az zaznamnik pfijme hovor. Pokud jsou
detekovany faxové tdny, produkt hovor pfijme.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zakladni nastaveni.
Zvolte moznost Pocet zazvonéni pred odpovédi.

Nastavte pocet zazvonéni zafizeni na hodnotu alespon o jedno zazvonéni vyssi, nez je pocet zazvonéni,
na ktery je nastaven zaznamnik. Pomoci klavesnice zadejte pocet zazvonéni a potom stisknéte tlacitko
OK.

Pomoci tlacitka Zpét 4 se vratte do nabidky Zakladni nastaveni.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moznost TAM a stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim bude produkt ¢ekat na faxové tony poté, az zaznamnik pfijme hovor. Pokud jsou
detekovany faxové tény, produkt hovor pfijme.

Konfigurace pro faxovou linku

csww

Pokud k produktu ptipojite dalsi telefon, je tfeba v produktu zménit néktera nastaveni faxu tak, aby s touto
konfiguraci fungovala. Produkt nakonfigurujete nasledovné:

Pripojeni a konfigurace zafizeni pro fax
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Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

10.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Nastaveni. pFij. faxu.
Zvolte moznost Dalsi telefon.

Zkontrolujte, zda je nastavena moznost Zapnout.

Je-li toto nastaveni zapnuto, mizete zahajit pfijem faxu do zafizeni postupnym stisknutim tlacitek
1-2-3 na ciselniku telefonu. Pokud pouzivate pulzni vytaceni nebo vase telefonni spole¢nost poskytuje
sluzbu, které je pfifazeno ¢islo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni. Sluzba poskytovana telekomunikacni
spolec¢nosti nebude v pripadé konfliktu s nastavenim zafizeni k dispozici.

Stisknutim tlacitka Zpét 4 se vratite do nabidky Nastaveni. pFij. faxu.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moznost Fax/Tel a pak stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim produkt automaticky pfijme vSechny hovory a urci, zda se jedna o hlasovy nebo
faxovy hovor. Jedna-li se o faxovy hovor, produkt hovor zpracuje jako pfichozi fax. Jedna-li se o hlasovy
hovor, produkt za¢ne vyzvanét, aby uzivatele upozornil na pfichozi hlasovy hovor.

Stisknutim tlacitka Zpét 4 se vratite do nabidky Nastaveni. p¥ij. faxu.
Zvolte moznost Doba vyzvanéni Fax/Tel.

Nastavte pocet sekund, po kterém ma zafizeni prestat vydavat slysitelné faxové/telefonni vyzvanéni
upozornujici uzivatele na prichozi hlasovy hovor, a poté stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.
Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit nastaveni.

Zvolte moznost Dalsi telefon.

Zkontrolujte, zda je nastavena moznost Zapnout.

Je-li toto nastaveni zapnuto, mizete zahajit prijem faxu do zafizeni postupnym stisknutim tlacitek
1-2-3 na ciselniku telefonu. Pokud pouzivate pulzni vytaceni nebo vase telefonni spole¢nost poskytuje
sluzbu, které je pfifazeno ¢islo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni. Sluzba poskytovana telekomunikacni
spolec¢nosti nebude v pripadé konfliktu s nastavenim zafizeni k dispozici.

Dvakrat stisknéte tlacitko Zpét 4 a vratte se do nabidky Nastaveni faxu.
Zvolte moznost Zakladni nastaveni a poté Rezim odpovidani.
Vyberte polozku Fax/Tel.

S timto nastavenim produkt automaticky pfijme vSechny hovory a urci, zda se jedna o hlasovy nebo
faxovy hovor. Jedna-li se o faxovy hovor, produkt hovor zpracuje jako pfichozi fax. Jedna-li se o hlasovy
hovor, produkt za¢ne vyzvanét, aby uzivatele upozornil na pfrichozi hlasovy hovor.

Dvakrat stisknéte tlacitko Zpét 45 a vratte se do nabidky Nastaveni faxu.
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9.  Zvolte moznost Upfesnit nastaveni a poté vyberte polozku Doba vyzvanéni Fax/Tel.

10. Nastavte pocet sekund, po kterém ma zatizeni pfestat vydavat slysitelné faxové/telefonni vyzvanéni
upozornujici uzivatele na prichozi hlasovy hovor.

Instalace softwaru HP pro faxovani (Windows, volitelné)

csww

Pomoci softwaru HP pro faxovani mGzete faxovat elektronické dokumenty z pocitace, pokud splnite
nasledujici pozadavky:

e  Produkt je pfipojen pfimo k pocitaci nebo k siti, k niz je pocitac pripojen.
e  Vpocitadije nainstalovan produktovy software.

e  Operacni systém pocitace je timto produktem podporovan.

'L%f POZNAMKA: Software HP pro faxovani dodany se zafizenim je jedingm faxovacim programem pro
pocitace, ktery s produktem funguje. Produkt neni kompatibilni se softwarem pro faxovani vyrobenym
jinymi vyrobci.

Pokud v pocitaci neni software HP pro faxovani nainstalovan, pouzijte k jeho instalaci jednu z nasledujicich
metod.

o  Disk CD se softwarem: Disk CD se softwarem, ktery se dodava s produktem HP, vloZte do pocitace
a postupujte podle pokynii na obrazovce.

e  Stazeni z webovych stranek: Piejdéte na stranky www.hp.com/support, kliknéte na polozku Ovladace
a software a stahnéte nejnovéjsi software HP podle pokyn( na obrazovce.

[%f POZNAMKA: Po vyzvé instalatoru softwaru vyberte jako jednu ze sou¢asti k instalaci Software HP pro

faxovani.

Pripojeni a konfigurace zafizeni pro fax
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Odeslani faxu

° Odeslani faxu ru¢né z ovladaciho panelu produktu

e  (Odeslani faxu ze softwaru HP (Windows)

A UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, nepouzivejte predlohy opravované korekéni paskou nebo
barvou, obsahuijici kancelarské sponky nebo sesité svorkami. Do podavace dokument nevkladejte ani
fotografie, malé nebo kiehké predlohy.

Odeslani faxu rucné z ovladaciho panelu produktu

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Zalozte dokument.

e  Pokut vkladate predlohu na pracovni plochu skeneru, polozte ji na pracovni plochu skeneru licem
doll do zadniho levého rohu.

e  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokumentQ, vloZte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

D?)y POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet sou¢asné v podavaci dokument(i a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumenta.

2. Naovladacim panelu produktu zadejte faxové Cislo pomoci klavesnice.

[%F POZNAMKA: Chcete-li pouzit pristupové kody, kreditni karty nebo volaci karty, proved'te vytaceni
faxového cisla ru¢né — timto zptisobem mizete zadat pauzy a volaci kody. Chcete-li odeslat fax do
zahranici, provedte vytaceni ru¢né — timto zptisobem muZete zadat pauzy a volaci kddy. S pfistupovymi
kddy, kreditnimi kartami a volacimi kartami nelze pouzit rychlé volby nebo vytacet mezinarodni
destinace.

3.  Stisknéte tlacitko Zahajit skenovéni@. Zatizeni zahdji faxovou tlohu.

[%F POZNAMKA: Pokud fax odesilate z pracovni plochy skeneru a vas dokument se sklada z nékolika
stran, potvrdte a zalozte dalsi stranky podle pokyn( na ovladacim panelu.

Dotykovy ovladaci panel
1. Zalozte dokument.

e  Pokut vkladate predlohu na pracovni plochu skeneru, polozte ji na pracovni plochu skeneru licem
doll do zadniho levého rohu.

e  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokumenta, vlioZte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

D?)y POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet sou¢asné v podavaci dokument(i a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumenta.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlacitko Fax.

3. Pomociklavesnice zadejte faxové Cislo.
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'L%/ POZNAMKA: Chcete-li pouzit pristupové kody, kreditni karty nebo volaci karty, provedte vytaceni
faxového Cisla ruc¢né — timto zplisobem muZete zadat pauzy a volaci kody. Chcete-li odeslat fax do
zahranici, proved'te vytaceni ru¢né — timto zplisobem mizete zadat pauzy a volaci kddy. S pristupovymi
kady, kreditnimi kartami a volacimi kartami nelze pouzit rychlé volby nebo vytacet mezinarodni
destinace.

4. Klepnéte na tlacitko Spustit faxovani.

'L%/ POZNAMKA: Pokud fax odesilate z pracovni plochy skeneru a vas dokument se sklada z nékolika
stran, potvrd'te a zalozte dalsi stranky podle pokyn( na ovladacim panelu.

Odeslani faxu ze softwaru HP (Windows)
1. Zalozte dokument.

e  Pokut vkladate piedlohu na pracovni plochu skeneru, poloZte ji na pracovni plochu skeneru licem
dold do zadniho levého rohu.

e  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokument(, vlozte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

EJ*’” POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet sou¢asné v podavati dokument(i a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumentu.

2. Vnabidce Start kliknéte na volbu Programy (nebo Véechny programy v systému Windows XP) a poté
na volbu HP.

3. Kliknéte na nazev produktu a poté na moznost HP send Fax. Otevie se software pro faxovani.
4. Zadejte faxové cislo jednoho ¢i vice pfijemca.

5. Kliknéte na tlacitko Odeslat.
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Vytvareni, Gprava a odstranéni polozek rychlé volby

Casto pouzivana faxova ¢isla (az 100 polozek) mizete ulozit jako polozky rychlé volby.

° Vytvareni a Upravy polozek rychlé volby

° Odstranéni polozek rychlé volby

Vytvareni a apravy polozek rychlé volby

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Telefonni seznam.
3. Vyberte polozku Pridat/upravit.
4. \Vyberte neprifazené cislo pro novou polozku a poté stisknéte tlacitko OK.
5. Pomoci klavesnice zadejte faxové cislo polozky a stisknéte tlacitko OK.

6. Pomociklavesnice zadejte nazev polozky a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu klepnéte na tlacitko Fax.
2. Vyberte moznost Nabidka Faxu a poté polozku Nastaveni telefonniho seznamu.
3.  Zvolte moznost Jednotliva nastaveni.
4. Vseznamu vyberte nepfifazené cislo.
5. Pomociklavesnice zadejte nazev polozky a stisknéte tlacitko OK.

6. Pomoci klavesnice zadejte faxové Cislo polozky a stisknéte tlacitko OK.

Odstranéni polozek rychlé volby

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Telefonni seznam.

3. Vyberte moznost Odstranit.

b

Vyberte polozZku, kterou chcete odstranit a poté stisknéte tlacitko OK.

[% POZNAMKA: Pokud chcete odstranit véechny polozky rychlé volby, zvolte moznost Odstranit vse.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu klepnéte na tlacitko Fax.

2. Vyberte moznost Nabidka Faxu a poté polozku Nastaveni telefonniho seznamu.
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3. Vyberte moznost Odstranit polozku.

4. Zvolte polozku, kterou chcete odstranit, a stisknéte tlacitko OK.

EJ?? POZNAMKA: Pokud chcete odstranit véechny polozky rychlé volby, zvolte moznost Odstranit viechny
polozky.
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Sprava produktu

e  Zména typu pfipojeni produktu (Windows)

° Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou obrazovkou)

e  HP Device Toolbox (Windows)

° Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

° Funkce zabezpeceni produktu

e  Usporné nastaveni

° Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je témér prazdna

° V\yména tonerovych kazet

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/

[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Reseniprobléma

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP ze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Zména typu pripojeni produktu (Windows)

Pokud produkt jiZz pouzivate a prejete si zménit zplisob pripojeni, pouzijte k zméné pripojeni zastupce
Piekonfigurace zarizeni HP na pracovni ploSe. Produkt [ze napfiklad nakonfigurovat na pouzivani jiné
bezdratové adresy, pripojeni ke kabelové nebo bezdratové siti nebo zménit sitové pripojeni na pfipojeni USB.
Konfiguraci lze zménit, aniz by bylo tfeba vkladat produktovy disk CD. Po vybéru pozadovaného typu
pripojeni program primo prejde k ¢asti postupu nastaveni produktu, kde je tfeba provést zménu.
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Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou
obrazovkou)

csww

Pro tento produkt je k dispozici nékolik inovativnich aplikaci, které lze stahnout pfimo z Internetu. Dalsi
informace a moznost stazeni téchto aplikaci naleznete na webu sluzby HP Connected na
adrese www.hpconnected.com.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, musi byt produkt pfipojen k pocitaci nebo siti s pfipojenim k Internetu.
V produktu musi byt povoleny Webové sluzby HP.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @.
2.  Stisknéte tlacitko Povolit weboveé sluzby.

Po stazeni aplikace z webu sluzby HP Connected je aplikace k dispozici na ovladacim panelu produktu
v nabidce Aplikace. Tento proces aktivuje funkci Webové sluzby HP i nabidku Aplikace.

Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou obrazovkou)
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HP Device Toolbox (Windows)

Chcete-li zkontrolovat stav produktu nebo zobrazit ¢i zménit nastaveni produktu z pocitace, pouzijte nastroj
HP Device Toolbox pro systém Windows. Tento ndastroj otevre integrovany webovy server HP pro produkt.

EJ*’” POZNAMKA: Tento nastroj je k dispozici pouze v pfipadé, Ze jste pfiinstalaci produktu provedli Gplnou
instalaci. V zavislosti na tom, jak je produkt pripojen, nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

1.  Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.

2. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Domu

Poskytuje informace o produktu,
stavu a konfiguraci.

Stav zafizeni: Zobrazuje stav produktu a ptibliznou zbyvaijici Zivotnost spotfebniho
materialu HP (v procentech).

Stav spotiebniho materialu: Zobrazuje odhadovanou zbyvajici zivotnost spotiebniho
materialu HP v procentech. Skutecna Zivotnost spotfebniho materialu se mize lisit.
Dbejte na to, aby byl k dispozici nahradni spotiebni material pro situaci, kdy uz kvalita
tisku zac¢ne byt neprijatelna. Pokud nedojde k snizeni kvality tisku na nepfijatelnou
uroven, spotfebni material neni tfeba vyménit.

Konfigurace zafizeni: Zobrazuje informace obsazené na konfiguracni strance produktu.

Piehled sité: Zobrazuje informace obsazené na strance sitové konfigurace produktu.

Sestavy: Slouzi pro tisk konfiguracni stranky a stranky stavu spotifebniho materialu
generovanou produktem.

Protokol udalosti: Zobrazuje seznam vsech udalosti a chyb produktu.

Karta Systém

Umoziiuje konfigurovat zafizeni
z pocitace.

Informace o zafizeni: Poskytuje zakladni informace o produktu a spole¢nosti.

Nastaveni papiru: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni produktu pro manipulaci
s papirem.

Kvalita tisku: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni kvality tisku produktu.
Konzola EcoSMART: Slouzi ke zméné vychoziho ¢asového limitu pro prechod do rezimu
spanku nebo automatického vypnuti napajeni. Slouzi k nastaveni udalosti, které produkt

probudi.

Typy papiru: Slouzi k nastaveni rezim( tisku, které odpovidaji typlm papiru pfijatelnym
pro produkt.

Systémova nastaveni: Slouzi ke zméné vychozich systémovych nastaveni produktu.
Servis: Provede ¢istici proces produktu.

Ulozit a obnovit: Slouzi k ulozeni aktualnich nastaveni zafizeni do souboru v pocitaci.
Z tohoto souboru pak lze nacist identicka nastaveni v jiném zafizeni nebo provést

pozdéjsi obnovu nastaveni stavajiciho zarizeni.

Sprava: Slouzi k nastaveni nebo zméné hesla produktu. Povoli nebo zakaze funkce
produktu.

POZNAMKA: Kartu Systém lze chranit heslem. Je-li produkt zapojen v siti, pred zménou
nastaveni této karty vzdy kontaktujte spravce.

Karta Tisk

Umoznuje zménit vychozi nastaveni
tisku z pocitace.

Tisk: Slouzi ke zméné nastaveni tisku vychoziho zafizeni, jako je pocet kopii a orientace
papiru. Jedna se o moznosti, které jsou k dispozici na ovladacim panelu.
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Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Fax

o  Telefonni seznam: Slouzi k pridani nebo odstranéni polozek telefonniho seznamu faxu.

e  Seznam nevyzadanych faxu: Slouzi k nastaveni faxovych ¢isel, na ktera se vztahuje
blokovani pro odesilani fax( do produktu.

o Protokol ¢innosti faxu: Slouzi k zobrazeni nedavné faxové aktivity produktu.

Karta PFipojeni do sité

Umoznuje zménit sitova nastaveni
z potitace.

Spravci sité mohou pouzit tuto kartu k ovladani sitovych nastaveni zafizeni, pokud je pfipojen
k siti pouzivajici protokol IP. Také umoznuje spravctim sité nastavit funkci bezdratového
primého tisku. Pokud je produkt pfipojen pfimo k pocitaci, karta se nezobrazuje.

Karta Webové sluzby HP

Tato nabidka slouzi k nastaveni a pouzivani rliznych webovych nastroja s produktem.

HP Device Toolbox (Windows)
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Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

Chcete-li zobrazit nebo zménit nastaveni produktu z pocitace, pouzijte nastroj HP Utility pro systém
Mac 0S X.

Nastroj HP Utility mGzete pouzit v pfipadé, Ze je produkt pfipojen USB kabelem nebo je pfipojen k siti
s protokolem TCP/IP.

Spusténi nastroje HP Utility
Spustte aplikaci Finder, kliknéte na polozku Aplikace, HP a HP Utility.
Pokud nastroj HP Utility neni obsazen, pouzijte k jeho spusténi nasledujici postup:

1. Vpocitaci oteviete nabidku Apple, gt kliknéte na nabidku Pfedvolby systému a na ikonu Tisk a fax
nebo Tisk a skenovani.

2. Nalevé strané okna vyberte produkt.
3. Kliknéte na tlatitko MoZznosti a spotiebni material.
4. Kliknéte na kartu Nastroje.

5. Kliknéte na tlacitko OtevFit nastroj tiskarny.

Funkce nastroje HP Utility
Panel nastroja HP Utility je v horni ¢asti kazdé stranky. Obsahuje tyto polozky:

e  Zarizeni: Kliknutim na tlacitko lze zobrazit nebo skryt produkty Mac nalezené nastrojem HP Utility
v Casti Tiskarny na levé strané obrazovky.

e  Vsechna nastaveni: Kliknutim na tlacitko se lze vratit na hlavni stranku nastroje HP Utility.

e  Podpora HP: Kliknutim na tlacitko lze otevfit prohlizec a prejit na web podpory HP pro produkt.
e  Spotiebni material: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web HP SureSupply.

e  Registrace: Kliknutim na tlacitko lze prejit na web registrace HP.

e  Recyklace: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web programu recyklace HP Planet Partners.

Nastroj HP Utility obsahuje stranky, které se oteviraji kliknutim na polozku v seznamu V$echna nastaveni.
Nasleduijici tabulka popisuje Ulohy, které nastroj HP Utility umoziiuje provadét.

Nabidka Polozka Popis

Informace a podpora Stav spotiebniho materialu Zobrazuje stav spotiebniho materialu a uvadi odkazy pro jeho
objednavani online.

Informace o zafizeni Zobrazuje informace o aktualné vybraném produktu véetné ID
sluzby produktu (pokud je pfifazeno), verze firmwaru (FW
Version), sériového Cisla a adresy IP.
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Nabidka Polozka Popis
Odesilani soubori Prenasejte soubory z potitace do produktu. Mizete nacist
nasledujici typy souborti:
e Jazyk ptikazu tiskarny HP LaserJet (.PRN)
° Dokument ve formatu PDF
e Text(.TXT)
HP Connected Pristup na web sluzby HP Connected.
Informace Centrum zprav Zobrazuje chybové udalosti, které se na produktu vyskytly.
Nastaveni tiskarny Automatické vypnuti Slouzi k nastaveni produktu na automatické vypnuti po dobé
necinnosti. Lze upravit pocet minut, po jejichz uplynuti se produkt
vypne.
Nastaveni sité Slouzi ke konfiguraci nastaveni sité, napf. protokolu IPv4, IPv6,
Bonjour a dalSich.
Sprava spotfebniho materialu  Slouzi ke konfiguraci poZadovaného chovani produktu ve chuvili,
kdy se blizi konec odhadované Zivotnosti spotfebniho materialu.
Konfigurace zasobnikii Slouzi ke zméné formatu a typu papiru pro jednotlivé zasobniky.
Dalsi nastaveni Spusténi integrovaného webového serveru HP (EWS) pro produkt.
POZNAMKA: Pripojeni USB neni podporovano.
Nastaveni faxu Zakladni nastaveni faxu Nastavte pole v hlavi¢ce faxu a nakonfigurujte, jak bude produkt

odpovidat na prichozi hovory.

Blokovani nevyzadanych faxii

Ulozte faxova cisla, ktera chcete blokovat.

Pieposilani faxi Nastavte produkt, aby odesilal pfichozi fax na jiné ¢islo.
Protokoly faxu Zobrazeni protokoll pro vechny faxy.
Rychlé volby faxu Pridani faxovych Cisel do seznamu rychlych voleb.

Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X
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Funkce zabezpeceni produktu

Produkt podporuje standardy zabezpeceni a doporucené protokoly, které pomahaiji zajistit jeho bezpetnost a
ochranu dulezitych informaci v siti a zjednodusuji kontrolu a adrzbu produktu.

Podrobné informace o fesenich bezpe¢ného zpracovani obrazki a tisku spolec¢nosti HP najdete na strance
www.hp.com/go/secureprinting. Tato stranka nabizi odkazy na technické informace a ¢asté dotazy tykajici se
funkci zabezpeceni.

Nastaveni nebo zména hesla produktu

K nastaveni hesla nebo zméné stavaijiciho hesla produktu v siti slouzi integrovany webovy server HP.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Vyhledani IP adresy produktu.
a. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Otevrete nasleduijici nabidky:
e  Nastavenisité
e  ZobrazitIP adresu

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece.

EJ*’” POZNAMKA: Integrovany webovy server HP mizete také otevfit z aplikace HP Device Toolbox
v systému Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac 0S X.

3. Kliknéte na kartu Systém a poté na odkaz Zabezpeceni produktu.

Ej?'” POZNAMKA: Pokud bylo dfive nastaveno heslo, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo
a kliknéte na tlacitko Pouzit.

4. Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a Potvrdit heslo.

5. Vdolni ¢asti okna kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte heslo.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit Oﬁ% vyhledejte IP adresu
produktu.

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece.

[%F POZNAMKA: Integrovany webovy server HP mizete také otevfit z aplikace HP Device Toolbox
v systému Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac 0S X.

3. Kliknéte na kartu Systém a poté na odkaz Zabezpeceni produktu.

EJ*’” POZNAMKA: Pokud bylo dfive nastaveno heslo, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo
a kliknéte na tlacitko Pouzit.
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4. Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a Potvrdit heslo.

5. Vdolni ¢asti okna kliknutim na tlacitko Pouzit uloZte heslo.

Zamknuti zarizeni

1. Do otvoru na zadni strané zafizeni mGzete
pripojit zabezpecovaci kabel.
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Usporné nastaveni

° Tisk v rezimu EconoMode

° Konfigurace nastaveni Rezim spanku / automatické vypnuti po

Tisk v rezimu EconoMode

Toto zafizeni je vybaveno moznosti rezimu EconoMode pro tisk konceptu dokumentt. Rezim EconoMode Setfi
toner. Pfi pouzivani rezimu EconoMode vsak muze dojit ke sniZeni kvality tisku.

Spolec¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. PFi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, ze zasoba toneru piekona Zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se
kvalita tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky pfijatelné, je vhodné vyménit tonerovou kazetu.

[%F POZNAMKA: Pokud tato moznost neni v ovladati tisku k dispozici, m(izete ji nastavit pomoci integrovaného
webového serveru HP.

1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
3. Kliknéte na kartu Papir a kvalita.

4. ZaSkrtnéte policko EconoMode.

Konfigurace nastaveni Rezim spanku / automatické vypnuti po

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Nastavenisystému
e Nastaveni uspory energie
e  Rezim spanku/automatické vypnuti po

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Prodleva rezimu spanku / automatického vypnuti
a stisknéte tlacitko OK.

Bf POZNAMKA: Vychozi hodnota je 15 minut.

4. Produkt se z rezimu spanku automaticky probudi, pokud odeslete Glohu nebo stisknete tlacitko na
ovladacim panelu. MGzete vybrat, které udalosti produkt probudi. Oteviete nasledujici nabidky:

e Nastavenisystému
e Nastaveni uspory energie
e  Udalosti pro probuzeni / automatické zapnuti

Chcete-li udalost probuzeni vypnout, vyberte udalost a poté moznost Ne.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastavenisystému
e  Nastaveni Uspory energie
e  Rezim spanku/automatické vypnuti po

3.  Vyberte ¢as pro zpozdéni rezimu Spanku/automatického vypnuti

[/ POZNAMKA: Vychozi hodnota je 15 minut.

4. Produkt se automaticky probudi, pokud odeslete tlohu nebo se dotknete displeje na ovladacim panelu
produktu. MzZete vybrat, které udalosti produkt probudi. Oteviete nasledujici nabidky:

e  Nastavenisystému
e  Nastaveni Uspory energie
e  Udalosti pro probuzeni / automatické zapnuti

Chcete-li udalost probuzeni vypnout, vyberte udalost a poté moznost Ne.
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Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta
nebo Kazeta je témeér prazdna

Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je témér prazdna a produkt
netiskne.

EJ%’ POZNAMKA: Varovani a kontrolky tykajici se stavu toneru poskytuji pouze odhady za u¢elem planovani.
Pokud se rozsviti kontrolka zobrazujici malé mnozstvi toneru, zvazte pripravu nadhradni tiskové kazety,
abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Kazety je tfeba vyménit az v pfipadé, ze kvalita tisku za¢ne byt
nepfrijatelna.

Jakmile tonerova kazeta HP dosahne velmi nizké trovné, skondi pro ni platnost zaruky HP Premium
Protection Warranty.

MUzete zménit zpUsob reakce produktu pfi nizké Grovni spotiebniho materialu. Pri instalaci nové tonerové
kazety neni tato nastaveni nutné znovu ménit.

Povoleni nebo zakazani nastaveni Velmi nizka aroven

Vychozi nastaveni mizete kdykoli povolit nebo zakazat a neni nutné je znovu povolovat po instalaci nové
tonerové kazety.

Ovladaci panel zafizeni LCD

1.  Naovladacim panelu zarizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.

2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e Nastavenisystému
e  Nastaveni spotiebniho materialu
e  Cernatiskova kazeta
e  Nastaveni pii velmi nizké arovni

3. Vyberte jednu z dostupnych moznosti a poté stisknéte tlacitko OK.

e  Volbou moznosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby piestal tisknout az do vymény tonerové
kazety.

e  Volbou moznosti Vyzva lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout a zobrazil vyzvu k vyméné
tonerové kazety. Vyzvu muzete potvrdit a pokracovat v tisku.

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, produkt vas upozorni, ze je tonerova kazeta témér prazdna,
ale tisk bude pokracovat.

Dotykovy ovladaci panel
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl'.
2. Otevrete nasledujici nabidky:

e Nastavenisystému

e  Nastaveni spotfebniho materialu
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e (ernatiskova kazeta
° Nastaveni pfi velmi nizké trovni
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Volbou mozZnosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout az do vymény tonerové
kazety.

e  Volbou moznosti Vyzva lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout a zobrazil vyzvu k vyméné
tonerové kazety. Vyzvu miiZete potvrdit a pokracovat v tisku.

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, produkt vas upozorni, Ze je tonerova kazeta témér prazdna,
ale tisk bude pokracovat.

U modelt s faxem existuje pfi nastaveni produktu na moznost Zastavit urcité riziko, ze se faxy nebudou
tisknout ani po instalaci nové kazety v pfipadé, ze produkt pfijima vice fax(, nez se pfi zastaveni vejde do
paméti.

U modell s faxem existuje pfi nastaveni produktu na moznost Vyzva urcité riziko, ze se faxy nebudou
tisknout ani po instalaci nové kazety v pripadé, ze produkt pfijima vice fax(, nez se vejde do paméti, kdyz
produkt ¢eka na potvrzeni vyzvy.

Jakmile se zobrazi zprava Velmi nizka tiroveii hladiny inkoustu tonerové kazety HP, skon¢i u ni platnost
zaruky HP Premium Protection Warranty. Vady tisku a selhani tonerové kazety HP, k nimzZ dojde pfi pouziti
funkce Pokracovat v rezimu velmi nizké Grovné kazety, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani
ve smyslu prohlaseni o zaruce na tiskové kazety HP.
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Vymeéna tonerovych kazet

Kdyz se blizi konec Zivotnosti tonerové kazety, budete vyzvani k objednani nahradni kazety. V tisku mizete
pokracovat se stavajici kazetou, dokud rozlozeni toneru poskytuje pfijatelnou kvalitu tisku.

1. Zvednéte soupravu skeneru.

2. Oteviete horni kryt.

3. Vyjméte tiskovou kazetu.
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4. Vyjméte novou tonerovou kazetu z obalu.
Pouzitou tonerovou kazetu vlozte do obalu pro
recyklaci.

5. Uchopte tonerovou kazetu na obou stranach
arozprostiete toner opatrnym naklanénim
tonerové kazety ze strany na stranu.

UPOZORNENI: Nedotykejte se zavérky nebo
povrchu valce.

6. Ohnéte Gchytku na levé strané kazety, dokud se
neodlomi. Zatahnéte za Uchytku a odstrante
z kazety celou pasku. Uchytku a pasku vlozte do
krabice od tonerové kazety pro odeslani
k recyklaci.
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7. Vyrovnejte tonerovou kazetu s drazkami uvnitf
produktu a zasunte ji, dokud se pevné neusadi.

8. Zavrete hornikryt.

9. Polozte soupravu skeneru.
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8 ReSeniproblémii

° Systém napovédy na ovladacim panelu (pouze modely s dotykovou obrazovkou)

e Interpretace vyznamu indikatort ovladaciho panelu (pouze model LED)

° Tisk informacnich stranek

° Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

° Redeni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

° Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku

° Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

° Odstranéni uviznuti ve vystupni piihradce

° Odstranéni uviznuti papiru v podavaci dokumentt

° ZlepSeni kvality tisku

° ZlepSeni kvality kopirovani a skenovani

° ZlepSeni kvality faxového obrazku

e  Redeni potiZi s kabelovou siti

e  Redeni potizi s bezdratovou siti

e  Redeni problémi faxu

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, prejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[IMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Reseniprobléma

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Systém napovédy na ovladacim panelu (pouze modely
s dotykovou obrazovkou)

Produkt obsahuje integrovany systém napovédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Systém napovédy
otevrete stisknutim tlacitka napovédy ? v pravém hornim rohu obrazovky.

Na nékterych obrazovkach napovéda otevie globalni nabidku, v niz lze hledat konkrétni témata. Strukturou
nabidky lze prochdazet stisknutim tlacitek v nabidce.

Nékteré obrazovky napovédy obsahuji animace, které vas provedou postupy, jako je napfiklad odstranéni
uviznutého papiru.

Na obrazovkach obsahujicich nastaveni jednotlivych tloh otevie napovéda téma, které vysvétluje moznosti
pro danou obrazovku.

Pokud produkt signalizuje chybu nebo varovani, stisknutim tlacitka Napovéda ? mizete zobrazit zpravu
s popisem problému. Zprava obsahuje i pokyny, které pomohou pfi feSeni problému.
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Interpretace vyznamu indikatort ovladaciho panelu (pouze
model LED)

Pokud produkt vyZaduje pozornost, zobrazi se na displeji ovladaciho panelu kéd chyby.

Tabulka 8-1 Legenda k indikatoru stavu

o Symbol pro nesvitici indikator
O Symbol pro svitici indikator
NV Symbol pro blikajici indikator
_O_
/7 |\

Tabulka 8-2 Vyznam indikatori na ovladacim panelu

Stav indikatoru

Koéd chyby Stav produktu

Akce

Z4dné indikatory nesviti.

Produkt je vypnut nebo
v rezimu Uspory energie.

Stisknutim tlacitka napdjeni
produkt zapnéte.

Indikatory Pfipraveno a Pozor
blikaji.

Indikatory stavu cykluji béhem
inicializace formatoru nebo

v dobé, kdy produkt
zpracovava Cistici stranku.

Neni vyZzadovan Zadny zasah.
Pockejte na dokonceni
inicializace. Po dokonceni
inicializace by produkt mél
prejit do stavu Pfipraveno.

Indikator Pfipraveno sviti.

Produkt je ve stavu Pfipraveno.

Neni vyZzadovan Zadny zasah.
Zafizeni je pfipraveno pfijmout
tiskovou ulohu.

Indikator Pripraveno blika.

Produkt pfijima nebo
zpracovava data.

Neni vyZzadovan Zadny zasah.
Produkt pfijima nebo
zpracovava tiskovou ulohu.
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Tabulka 8-2 Vyznam indikatori na ovladacim panelu (pokraéovani)

Stav indikatoru Kéd chyby Stav produktu Akce
Indikator Pozor blika. EO Doslo k zaseknuti papiru Odstrarite uviznuti.
v produktu.
E1 Vstupni zasobnik je prazdny. Vlozte médium do zasobniku.
E2 Otevrena dvirka. Zkontrolujte, zda jsou dvirka
tiskové kazety uplné zaviena.
E4 Velmi nizka urover toneru Vyménte tonerovou kazetu
v kazeté. nebo pokracujte stisknutim
tlacitka Spustit kopirovani.
E5 Velmi nizka urover toneru Vymeénte tonerovou kazetu.
v kazeté.
HO Produkt je v rezimu ru¢niho Do vstupniho zasobniku vlozte
zakladani. spravny typ a velikost papiru.
Pokracujte stisknutim tlacitka
Spustit kopirovani.
H1 Produkt zpracovava tlohu Do vstupniho zasobniku vlozte
v rezimu oboustranného papir a tisknéte na druhou
rucniho tisku. stranu. Pokracujte stisknutim
tlacitka Spustit kopirovani.

Indikatory upozornéni a toneru  E3 Tiskova kazeta chybinebo neni  Nainstalujte tiskovou kazetu.

blikaji. nainstalovana spravné.

Indikator toneru sviti. Tiskova kazeta dosahla konce Pokud nedojde ke snizeni
odhadované Zivotnosti. Jakmile kvality tisku na nepfijatelnou
spotfebni material dosahne uroven, neni nutné v tuto chvili
tohoto stavu, skonci u néj vymeénit tiskovou kazetu.
platnost zaruky HP Premium
Protection Warranty.

Indikatory Pozor a Pfipraveno E6 V produktu doslo ke 1. Vypnéte produkt nebo jej

sviti. kritické chybé, z niz se nem(ize odpojte od elektrické sité.

E7 zotavit.
2.  Pockejte 30 sekund a pak
E8 produkt zapnéte nebo
k produktu znovu pfipojte
E9

napadjeci kabel.

3.  Pockejte na dokonceni
inicializace produktu.

Pokud problém trva,
kontaktuje stfedisko péce o
zdakazniky spolecnosti HP.

Kapitola 8 Regeni problémd
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Tisk informacnich stranek
Informacni stranky jsou ulozeny v paméti zafizeni. Tyto stranky napomahaiji pfi zjiStovani chyb zafizeni a
jejich feSeni.

Konfiguracni stranka

Na konfiguracni strance je uvedeno aktualni nastaveni produktu a jeho vlastnosti. Obsahuje také zpravu o
stavu tiskarny. Chcete-li konfiguracni stranku vytisknout, postupujte takto:

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Naovladacim panelu produktu stisknéte a 10 sekund podrzte tlacitko Storno (X).

2. Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Ovladaci panel s LCD displejem
1.  Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Rozbalte nabidku Reports (Sestavy).

3.  Pomoci klaves se sipkami vyberte moznost Config Report (Sestava konfigurace) a stisknutim tlacitka
OK spustte tisk sestavy.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Klepénete na nabidku Sestavy.

3.  Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.

Stranka stavu spotrebniho materialu

Ovladaci panel s LED displejem
1. Naovladacim panelu produktu stisknéte a 10 sekund podrzte tlacitko Storno (X).
2. Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Stranka stavu spotiebniho materialu se vytiskne po konfiguracni strance.

Ovladaci panel s LCD displejem
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Hlaseni
e  Stav spoti.mat.

3. Pomoci tlatitek se Sipkami vyberte polozku Tisk stranky spotiebniho materialu a stisknéte tlacitko
OK.

csww Tisk informacnich stranek
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Spotiebni material &.

2.  Stisknutim tlacitka Hlaseni vytisknéte stranku stavu spotiebniho materialu.
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

Obnovenim vychozich nastaveni od vyrobce dojde ke zméné vSech nastaveni produktu a sité na vyrobni
nastaveni. Nevynuluje se tim pocet stranek, velikost zasobniku ani jazyk. Vychozi nastaveni produktu
obnovite podle nasledujicich pokyna.

A UPOZORNENI: Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou véechna nastaveni vracena zpét na vychozi
hodnoty nastavené vyrobcem a také se odstrani veSkeré stranky uloZzené v paméti.

Ovladaci panel s LCD displejem
1.  Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Oteviete nabidku Service (Sluzby).
3.  Vyberte moznost Restore Defaults (Obnovit vychozi hodnoty) a poté stisknéte tlacitko OK.
Zarizeni se automaticky restartuje.
Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
2.  Klepnéte na nabidku Service (Sluzby).
3.  Vyberte moznost Restore Defaults (Obnovit vychozi hodnoty) a poté stisknéte tlacitko OK.

Zarizeni se automaticky restartuje.

csww Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

77



78

Reseni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

Pokud se u produktu opakované vyskytuji problémy s podavanim nebo uviznutim papiru, pouzijte nasledujici
informace ke snizeni frekvence takovych stavu.

Produkt nepodava papir

Pokud produkt nepodava papir ze zasobniku, vyzkousejte nasledujici feseni.

1.

2.

6.

Oteviete produkt a odstrante veskeré uvizlé listy papiru.
VloZte zasobnik se spravnym formatem papiru pro danou tlohu.
Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu produktu spravné nastaven format a typ papiru.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Na ovladacim panelu zafizeni ovérte, zda zafizeni ¢eka na vyzvu k ru¢nimu vlozeni papiru. Vlozte papir a
pokracujte.

Podavaci valec a oddélovaci podlozka mohou byt znecistény.

Produkt podava vice listu papiru

Pokud produkt podava ze zasobniku vice listl papiru, vyzkousejte nasleduijici FeSeni.

1.

6.

Vyjméte stoh papiru ze zasobniku, ohnéte jej, otocte o 180 stupnt a pretocte. Neprofukujte papir. Vratte
stoh papiru do zasobniku.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spolecnosti HP.

Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

Ovéite, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Ujistéte se, zZe tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.

Casté nebo opakované uviznuti papiru

PFi feSeni problémd s ¢astym uviznutim papiru provedte nasledujici kroky. Pokud prvni krok problém
nevyresi, pokracujte k dalSimu az do vyreSeni problému.

1.

2.

Pokud papir uvizl v produktu, vyjméte jej a vytisknéte pro test produktu konfiguracni stranku.

Na ovladacim panelu produktu zkontrolujte, zda je zasobnik nastaven na spravny format a typ papiru.
Podle potfeby upravte nastaveni papiru.

Vlypnéte produkt, vyckejte 30 sekund a znovu jej zapnéte.

Pro odstranéni nadbytecného toneru z vnitfnich ¢asti produktu vytisknéte cistici stranku.
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Ovladaci panel s LED displejem
a. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
b. Kliknéte na skupinu produktti HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

c. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Service (Sluzba).

Ovladaci panel s LCD displejem

a. Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni\\,.

b. Otevrete nabidku Sluzby.

¢. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Rezim €iSténi a stisknéte tlacitko OK.

Zaftizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni ptihradky
ak jejimu vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonéeni procesu.
Vytisténou stranku vyhodte.

Dotykovy ovladaci panel

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Klepnéte na nabidku Sluzby.

c.  Stisknéte tlatitko Cistici stranka.

d. Pozobrazenivyzvy vloZte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

e. Proces ¢isténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zaftizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni pfihradky
ak jejimu vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu.
Vytisténou stranku vyhod'te.

Vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte funk¢énost produktu.

Ovladaci panel s LED displejem

a. Stisknéte a podrzte tlacitko Storno (X), dokud nezacne blikat indikator P¥ipraveno Q.

b. Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Ovladaci panel s LCD displejem
a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Klepénete na nabidku Sestavy.

¢.  Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Klepénete na nabidku Sestavy.

¢.  Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.
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Pokud zadny z téchto krok( problém nevyresi, je mozné, Ze je tieba provést servis produktu. Obratte se na
zakaznickou podporu spole¢nosti HP.

Zabranéni uviznuti papiru
Pomozte snizit pocet uviznuti papiru pomoci nasleduijicich feSeni.
1.  Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spole¢nosti HP.

2. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

3. Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

4. Ovérte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte ¢ast papiru do zasobniku.

5. Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Nastavte
voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

6. Dbejte nato, aby byl zasobnik v produktu zcela vlozeny.

7. Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ru¢ni podavac a podavejte listy
jeden po druhém.

8. Ujistéte se, Ze zasobnik je Fadné nakonfigurovan na odpovidajici typ a format papiru.

9. Ujistéte se, Ze tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.
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Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti v zasobniku 1. Odstrante uviznuti a stisknéte
tlaéitko [OK].

1.  Zevstupniho zasobniku odstrante veskery
uvolnény volny papir.

2. Zvednéte soupravu skeneru.

3. Oteviete hornikryt.

csww Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku
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4. \Vyjméte tiskovou kazetu.

5. Vyjméte uvizly papir ze vstupniho zasobniku.
Uviznuty papir vytahujte obéma rukama, aby se
neroztrhl.

6. Odeberte veskery uvizly papir z tonerové kazety.
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1.

9.

csww

Znovu vlozte tonerovou kazetu.

Zaviete horni kryt.

PoloZte soupravu skeneru.

Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku
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Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti v oblasti kazety.

1. Zvednéte soupravu skeneru.

2. Oteviete horni kryt.

3. Vyjméte tiskovou kazetu.
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4. Odeberte veskery uvizly papir z tonerové kazety.
Uviznuty papir vytahujte obéma rukama, aby se
neroztrhl.

5. Znovu vloZte tonerovou kazetu.
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6. Zavrete hornikryt.

7. Polozte soupravu skeneru.
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Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti ve vystupni pfihradce.

csww

Zvednéte soupravu skeneru.

Otevrete horni kryt.

Z vystupni prihradky vyjméte vSechny uvizlé
papiry. Uviznuty papir vytahujte obéma rukama,
aby se neroztrhl.

Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce
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4. \Vyjméte tiskovou kazetu.

5. Odeberte veSkery uvizly papir z tonerové kazety.

6. Znovu vlozte tonerovou kazetu.

88 Kapitola8 Regeniproblémi csww



7. Zavrete hornikryt.

8. Polozte soupravu skeneru.
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Odstranéni uviznuti papiru v podavaci dokumentu

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava o Uviznuti papiru v podavaéi dokumentii.

1.  Vyjméte vSechny volné stranky ze vstupniho
zasobniku podavace papiru.

2. Vyjméte uvizly papir ze vstupniho zasobniku.
Uviznuty papir vytahujte obéma rukama, aby se
neroztrhl.

3.  Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumentu.

4. Zvednéte kryt pro pristup k uviznutému papiru
v podavaci papiru.
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5. Odstrante uviznuty papir.

6. Zavrete dvirka pro pristup k uviznutym médiim.

7. Zavrete vstupni zasobnik podavace dokumentd.
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Zlepseni kvality tisku

° Tisk pomoci jiného programu

° Nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

° Kontrola stavu tonerové kazety

° Tisk ¢istici stranky

° Kontrola poSkozeni tonerové kazety

° Kontrola papiru a tiskového prostredi

° Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Tisk pomoci jiného programu

Zkuste tisknout pomoci jiného programu. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzitém
programu.

Nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

Pokud tisknete z pocitatového programu a stranky vykazuji nasledujici problémy, zkontrolujte nastaveni
typu papiru:

e  rozmazany vytisk

e  neostry vytisk

e  tmavy vytisk

e  zvlnény papir

e  roztrouSené tecky toneru
e  uvolnény toner

e  malé oblasti, kde chybi toner

Kontrola nastaveni typu papiru (Windows)
1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlac¢itko Vlastnesti nebo Pfedvolby.
3.  Kliknéte na kartu Papir a kvalita.
4. Zrozeviraciho seznamu Médium: vyberte spravny typ papiru.

5. Kliknutim na tla¢itko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Kontrola nastaveni typu papiru (Mac 0S X)
1.  Vnabidce Soubor kliknéte na prikaz Tisk.

2. Vnabidce Tiskarna vyberte produkt.
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3. Vtiskovém ovladati se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Oteviete rozeviraci seznam
nabidky a kliknéte na nabidku Dokoncovani.

4. Zrozeviraciho seznamu Typ média vyberte typ.

5. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Kontrola stavu tonerové kazety

Ovladaci panel s LED displejem

A Indikator Stav Urovné toneru ] upozoriiuje na velmi malé mnozstvi toneru v tiskové kazeté.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlatitko Nastaveni \\,.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Hlaseni
e  Stav spoti.mat.

3. Pomoci tlatitek se Sipkami vyberte polozku Tisk stranky spotiebniho materialu a stisknéte tlacitko
OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Spotiebni material E&.
2.  Stisknutim tlacitka Hlaseni vytisknéte stranku stavu spotfebniho materialu.
Stranka stavu spotiebniho materialu obsahuje nasledujici informace:
e  Odhadované procento zbyvaijici zivotnosti kazety
e  Priblizny pocet zbyvajicich stran
e (isladild tonerovych kazet HP

e  Pocet vytisténych stran

Tisk Cistici stranky

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Kliknéte na tlatitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2.  Kliknéte na skupinu produkti HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

3. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Service (Sluzba).

csww ZlepSeni kvality tisku
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Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

Na ovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Oteviete nabidku Sluzby.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte mozZnost Rezim CiSténi a stisknéte tlacitko OK.

Zatizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni prihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu. Vytisténou
stranku vyhodte.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
Klepnéte na nabidku Sluzby.

Stisknéte tlatitko Cistici stranka.

Po zobrazeni vyzvy vlozte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

Proces ¢isténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zatizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni prihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu. Vytisténou
stranku vyhodte.

Kontrola posSkozeni tonerové kazety

1.

2.

Vyjméte tonerovou kazetu z produktu a ovérte, zda byla sundana tésnici paska.

Uchopte tonerovou kazetu na obou stranach a rozprostrete toner opatrnym naklanénim tonerové
kazety ze strany na stranu.

Zkontrolujte, zda neni poskozen pamétovy ¢ip.

Zkontrolujte povrch zobrazovaciho valce tonerové kazety.

A UPOZORNENI: Nedotykejte se vale¢ku (zobrazovaciho valce) na tiskové kazeté. Otisky prstt na

zobrazovacim valci mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

e  Pokud na obrazovém valci uvidite skrabance, otisky prstt nebo jina poskozeni, vyménte tonerovou
kazetu.

e  Jestlize obrazovy valec nejevi znamky poskozeni, nékolikrat tonerovou kazetou zakyvejte a pak ji
znovu vlozte.

Vytisknéte nékolik stranek, abyste zjistili, zda se problém pomoci vyse uvedenych kroki podafilo
vyresit.

Kontrola papiru a tiskového prostredi

Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spolecnosti HP

Pokud mate néktery z nasledujicich problémd, poutzijte jiny papir:
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Tisk je ptilis svétly nebo se nékteré oblasti zdaji vybled|é.
Na vytisténych strankach jsou stopy toneru.

Na vytisténych strankach je rozmazany toner.

Vytisténé znaky vypadaji deformované.

Vytisténé stranky jsou zvlnéné.

Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje. P¥i vybéru papiru navic dodrzujte
nasledujici doporuceni:

Pouzivejte papir dobré kvality, ktery neni nafiznuty, poskrabany, potrhany, neobsahuje hrbolky,
uvolnéné ¢astice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvlnéné nebo ohnuté okraje.

Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.

Pouzivejte papir uréeny pro laserové tiskarny. Nepouzivejte papir ureny pouze pro inkoustové tiskarny.

Nepouzivejte p¥ilis hruby papir. Pouziti jemnéjSiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.

Kontrola pracovniho prostredi produktu

Ovérte, zda produkt pracuje v prostfedi podle specifikaci uvedenych v zarucni a pravni prirucce.

Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, Ze zasoba toneru prekona Zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se
kvalita tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky prijatelné, je vhodné vyménit tonerovou kazetu.

Jestlize je cela stranka pfilis tmava nebo prilis svétla, postupujte podle téchto kroka.

1.

2.

csww

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Piedvolby.

Kliknéte na kartu Papir a kvalita a vyhledejte oblast Nastaveni kvality.

e  Jestlize je cela stranka pfili§ tmava, pouzijte nastaveni Ekonomicky rezim.
e  Jestlize je celd stranka pfilis svétla, pouzijte nastaveni FastRes 1200.

Kliknutim na tlatitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

ZlepSeni kvality tisku
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Zlepseni kvality kopirovani a skenovani

Kontrola necistot na skenovaci ploSe skeneru

Pfi provozu se mohou na skle skeneru a bilém plastovém podkladu nashromazdit necistoty, které mohou mit
dopad na vykon zatizeni. PFi ¢isténi skeneru postupujte podle nasledujicich pokyna.

1. Stisknutim vypinace produkt vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
2. Oteviete viko skeneru.

3. Otistéte sklo skeneru a bilou plastovou podlozku pod jeho vikem mékkym hadiikem nebo hubkou lehce
navlh¢enou prostifedkem na cisSténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

A UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol
nebo chlorid uhli¢ity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrante primému kontaktu skla nebo desky
s tekutinami. Ty by mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

4. Osuste sklo a bilé plastové ¢asti jelenici nebo buni¢inou, aby na nich nezlstaly skvrny.

5. Pripojte napajeci kabel k zasuvce a stisknutim vypinace produkt zapnéte.

Kontrola nastaveni papiru

Ovladaci panel s LED displejem
1. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

3. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Paper Setup (Nastaveni papiru).

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni\\,.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Nastavenisystému
e Nastaveni papiru
3. Vyberte moznost Vych. form. pap.
4. \Vyberte nazev formatu papiru, ktery se nachazi ve vstupnim zasobniku a stisknéte tlacitko OK.
5. Vyberte moznost Vych. typ pap.

6. Vyberte nazev typu papiru, ktery se nachazi ve vstupnim zasobniku a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl'.

2. Otevrete nasledujici nabidky:
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e  Nastavenisystému
° Nastaveni papiru
3.  Zvolte moznost Format papiru a klepnéte na nazev formatu papiru, ktery je ve vstupnim zasobniku.

4. Zvolte moznost Typ papiru a klepnéte na nazev typu papiru, ktery je ve vstupnim zasobniku.

Optimalizace pro text nebo obrazky
K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:
e  Autom.vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani.
e  Kombinovana: Toto nastaveni pouZijte u dokumentt obsahujicich kombinaci textu a grafiky.

e  Text: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich pfevazné text. Toto je vychozi nastaveni pro
polozku Optimalizace kopii.

e  Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich pfevazné obrazky.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.
2. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani .
3. Vyberte nabidku Optimalizace.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim tlacitka OK danou moznost
vyberte.

5.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani B spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.

3. Stisknéte tlac¢itko Nastaveni a potom prejdéte na tlacitko Optimalizace a stisknéte je. Pomaci tlacitek se
Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

4.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.

Kopirovani od okraje k okraji

Zarizeni nedokaze tisknout zcela od okraje k okraji. Kolem stranky je prazdny okraj o velikosti 4 mm.

Rady pro tisk nebo skenovani dokumenti s ofiznutymi okraji:

e  Pokud je predloha mensi nez vystupni velikost kopie, posurite predlohu 4 mm od rohu naznaceného
ikonou na skeneru. Opakujte kopirovani nebo skenovani v nové poloze.

e  Pokud ma predloha stejny format jako poZzadovany tistény vystup, pomoci funkce Zmensit/zvétsit
zmensete obrazek tak, aby kopie nebyla ofiznuta.
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Cisténi podavacich valecki a oddélovaci podlozky podavace dokumentii

Ma-li podavac dokumentt problémy s manipulaci s papirem, napfiklad dochazi-li k uviznuti nebo podavani
vice stranek, vycistéte jeho valecky a oddélovaci podlozky.

1. Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumenta.

2. Navlhéenou utérkou nepoustici vlakna setrete
z podavacich valeckd a oddélovacich podlozek
necistotu.

UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni
nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen,
¢pavek, etanol nebo chlorid uhlicity. Tyto latky
mohou zafizeni poskodit. Zabrarite pfimému
kontaktu skla nebo desky s tekutinami. Ty by
mohly zatéci do zarizeni a poSkodit je.

3. Zavrete vstupni zasobnik podavace dokumenta.
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ZlepSeni kvality faxového obrazku

° Kontrola vyskytu necistot nebo Smouh na skle skeneru

° Kontrola nastaveni rozliSeni odesilaného faxu

° Zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti.

° Kontrola nastaveni opravy chyb

° Kontrola nastaveni pfizplisobeni na stranku

e  (idténi podavacich vale¢kd a oddélovaci podlozky podavaée dokumentd

° Odeslani na jiny fax

° Kontrola faxu odesilatele

Kontrola vyskytu necistot nebo Smouh na skle skeneru

Pfi provozu se mohou na skle skeneru a bilém plastovém podkladu nashromazdit necistoty, které mohou mit
dopad na vykon zafizeni. PFi ¢isténi skeneru postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.  Stisknutim vypinace produkt vypnéte a odpojte napdjeci kabel ze zasuvky.
2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo skeneru, pruhy podavace dokumentt a bily plastovy podklad mékkym hadfikem nebo
houbou, které jste predtim navlh¢ili neabrazivnim cisticim prostfedkem na ¢isténi skla.

A UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol
nebo chlorid uhli¢ity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrarite pfimému kontaktu skla nebo desky
s tekutinami. Ty by mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

4. Osuste sklo a bilé plastové c¢asti jelenici nebo bunicinou, aby na nich nezUstaly skvrny.
5.  Zaviete viko skeneru.

6. Pripojte napdjeci kabel k zasuvce a stisknutim vypinace produkt zapnéte.

Kontrola nastaveni rozliSeni odesilaného faxu

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
3. Vyberte moznost Nastaveni odesilani faxii a poté moznost Vych. rozliSeni.

4. Vyberte pozadované nastaveni rozliSeni a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni&.

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
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3. Vyberte moznost Upfesnit nastaveni a poté Rozliseni faxu.

4. Zvolte pozadované nastaveni rozliSeni a stisknéte tlacitko OK.

Zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti.

Je-li vystup faxu pfilis svétly nebo tmavy, zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti a ujistéte se, ze je
pro vybranou faxovou tlohu vhodné.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
3.  Zvolte moznost Nastaveni odesilani faxt a poté Vych. svétly/tm.

4. Upravte nastaveni faxové ulohy a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
2.  Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit nastaveni.

3. Zvolte moznost Svétlejsi/tmavsi a upravte nastaveni faxové ulohy.

Kontrola nastaveni opravy chyb

Pti odesilani a pfijmu faxi zafizeni standardné monitoruje signaly na telefonni lince. Zjisti-li zafizeni béhem
pfenosu chybu a nastaveni opravy chyb ma pfitom hodnotu Zapnout, mize si vyzadat opakované odeslani
dané ¢asti faxu. Vychozi hodnota opravy chyb nastavena vyrobcem je Zapnout.

Opravu chyb byste méli vypnout pouze v pfipadé, Ze mate problémy s odesilanim nebo pfijmem faxl a jste
ochotni akceptovat chyby v pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni miize byt uzite¢né, pokud odesilate nebo
prijimate fax ze zamofi nebo pokud pouzivate satelitni telefonni spojeni.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni\\,.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku VSechny faxy.
3.  Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.
Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.
2.  Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.

3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.

Kontrola nastaveni pfizpuisobeni na stranku

Pokud produkt vytiskl fax mimo stranku, vypnéte na ovladacim panelu funkci pro pfizplisobeni na stranku.
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EJ?"” POZNAMKA: Zkontrolujte, zda se vychozi nastaveni formatu papiru shoduje s formatem papiru vlozeného
v zasobniku.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \,.
2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zasl. nastaveni faxu.

3.  Vyberte polozku PFizpilisobit na stranku a poté polozku Zapnout.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni&.
2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit nastaveni.

3. Vyberte polozku Prizplsobit na stranku a poté polozku Zapnout.

”

Cisténi podavacich valecki a oddélovaci podlozky podavaée dokumenttii

Ma-li podavac dokumentti problémy s manipulaci s papirem, napfiklad dochazi-li k uviznuti nebo podavani
vice stranek, vycistéte jeho valetky a oddélovaci podlozky.

1.  Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumentu.

csww ZlepSeni kvality faxového obrazku 101



2. Navlhéenou utérkou nepoustici vlakna setrete
z podavacich valeckl a oddélovacich podlozek
necistotu.

UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni
nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen,
¢pavek, etanol nebo chlorid uhli¢ity. Tyto latky
mohou zafizeni poskodit. Zabrarite pfimému
kontaktu skla nebo desky s tekutinami. Ty by
mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

3. Zavrete vstupni zasobnik podavace dokumenta.

Odeslani na jiny fax
Odeslani faxové ulohy na jiny fax pro ovéfeni, zda jiny fax ispésné prijme faxovou ulohu.

e  Pokud jiné zafizeni obdrzi fax uspésné, zkontrolujte pfipojeni a nastaveni ptvodniho pfijimaciho
faxového zarizeni.

e  Pokud jiné zarfizeni fax Uspésné neobdrzi, zkontrolujte nastaveni faxu ve vaSem produktu. Pokud je
faxovani nadale netspésné, mize dochazet k ruseni na telefonni lince. Zkuste fax odeslat znovu
pozdéji.

Kontrola faxu odesilatele
Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zarizeni a odeslete fax znovu.

Pokud je kvalita prijatého faxu nizka, zkontrolujte nastaveni faxu ve svém produktu.
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Reseni potizi s kabelovou siti

Zkontrolovanim nasledujicich polozek ovéite, zda produkt komunikuje se siti. Nez za¢nete, vytisknéte
konfiguraéni stranku z ovladaciho panelu produktu a vyhledejte IP adresu produktu uvedenou na této
strance.

Spatné fyzické pfipojeni

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

Pocita¢ nekomunikuje s produktem

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Nové softwarové aplikace mohou zplisobovat problémy s kompatibilitou

Pocita¢ nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny

Produkt je zakdzan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna

[i?’”r POZNAMKA: Spole¢nost HP nepodporuije sité typu peer-to-peer, protoze se jedna o funkci opera¢nich
systému spole¢nosti Microsoft, nikoli ovladace tisku HP. Vice informaci najdete na webu spole¢nosti
Microsoft na adrese www.microsoft.com.

Spatné fyzické pfipojeni

1.

2.

3.

4.

Zkontrolujte, zda je produkt pripojeny ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici délky.
Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

Zkontrolujte pripojeni sitového portu na zadni strané produktu a ujistéte se, Ze oranzovy indikator
aktivity a zeleny indikator stavu pripojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém nevyiesi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovaci.

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

1.

4.

Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovérte, zda je vybrana aktualni IP adresa
produktu. IP adresa produktu je uvedena na konfigura¢ni strance produktu.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP, zaskrtnéte policko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spole¢nosti Microsoft, pouzijte
misto IP adresy nazev hostitele.

Pokud je adresa IP spravnd, odeberte produkt a znovu jej pridejte.

Pocita¢ nekomunikuje s produktem

1.
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a. Oteviete prikazovy radek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit,
zadejte fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou produktu.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole
v podokné Ping.

¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pripojovani, znamena to, ze sit funguje.

2. Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafrilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozbo¢ovace a zda
jsou sitova nastaveni, produkt a pocitac nakonfigurovany pro stejnou sit.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spole¢nost HP doporucuje ponechat u téchto nastaveni automaticky rezim (vychozi nastaveni). Pokud toto
nastaveni zménite, je nutné provést zménu i v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zptisobovat problémy s kompatibilitou

Ujistéte se, Ze jsou nové softwarové aplikace fadné nainstalovany a ze pouzivaji spravny ovladac tisku.

Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny
1.  Zkontrolujte sitové ovladace, tiskové ovladace a nastaveni presmérovani v siti.

2.  Zkontrolujte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna
1. Zkontrolujte konfiguracni stranku pro zjisténi stavu sitového protokolu. V pripadé potreby jej povolte.

2. Vpripadé potfeby zmérite konfiguraci nastaveni sité.
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ni potizi s bezdratovou siti

Kontrolni seznam bezdratové konektivity

Produkt po dokonceni bezdratové konfigurace netiskne

Produkt netiskne a pocita¢ ma nainstalovanou branu firewall tfeti strany

Bezdratové pripojeni po presunuti bezdratového smérovace nebo produktu nefunguje

K bezdratovému produktu nelze pfipojit vice pocitacu

Bezdratovy produkt prestava pri pripojeni k siti VPN komunikovat

Sit neni uvedena v seznamu bezdratovych siti

Bezdratova sit nefunguije

Provedeni diagnostického testu bezdratové sité

Redukce ruseni v bezdratové siti

Kontrolni seznam bezdratové konektivity
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Ujistéte se, Ze neni pfipojen sitovy kabel.

Ovéfte, zda jsou zafizeni a bezdratovy smérovac zapnuté a napdjené. Ujistéte se také, ze je bezdratové
radio v zafizeni zapnuté.

Ovéfite, zda je identifikator SSID spravny. Urcete identifikator SSID vytisténim konfiguracni stranky.
Pokud si nejste jisti, zda je identifikator SSID spravny, znovu spustte bezdratové nastaveni.

U zabezpecenych siti se ujistéte, ze jsou informace o zabezpeceni spravné. Pokud informace o
zabezpeceni nejsou spravné, znovu spustte bezdratové nastaveni.

Jestlize bezdratova sit spravné funguje, zkuste pfejit k jinym pocitacim v bezdratové siti. Pokud je
bezdratova sit vybavena pristupem na Internet, zkuste se k nému bezdratové pfipoijit.

Ovéite, zda je metoda Sifrovani (AES nebo TKIP) stejna pro produkt jako pro bezdratovy pfistupovy bod
(v sitich pouzivajicich zabezpeceni WPA).

Ovéfite, zda je zafizeni v dosahu bezdratové sité. U vétSiny siti musi byt zafizeni v dosahu 30 m od
bezdratového pristupového bodu (bezdratovy smérovac).

Ovéite, zda bezdratovy signal neblokuji Zadné prekazky. Odstrante jakékoli velké kovové pfedméty
mezi pristupovym bodem a produktem. Zajistéte, aby tycky, stény nebo podptirné sloupky obsahujici
kovy nebo beton neoddélovaly produkt od bezdratového pristupového bodu.

Ovéfite, zda je zafizeni umisténo mimo elektronicka zafizeni, ktera by se mohla rusit s bezdratovym
signalem. Spousta zafizeni se mize rusit s bezdratovym signalem vcetné motord, bezdratovych
telefon(, kamer zabezpecovaciho systému, jinych bezdratovych siti a nékterych zafizeni Bluetooth.

Ovéfite, zda je v potitaci nainstalovan ovladac tisku.
Ovéfite, zda jste vybrali spravny port tiskarny.
Ovérte, zda se pocitac a produkt pripojuji ke stejné bezdratové siti.

V pripadé systému Mac 0S X ovérte, zda bezdratovy smérovac podporuje sluzbu Bonjour.
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Produkt po dokonceni bezdratové konfigurace netiskne
1.  Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty a ve stavu Pripraveno.
2. Vypnéte jakékoli brany firewall jinych vyrobcl v pocitaci.
3.  Zkontrolujte, zda sitové pfipojeni funguje spravné.
4. Zkontrolujte, zda pocitac spravné funguje. Pokud je to nutné, restartujte pocitac.

5. Ovéfrte, Ze lze spustit integrovany webovy server HP z pocitace v siti.

Produkt netiskne a pocita¢ ma nainstalovanou branu firewall tFeti strany
1. Aktualizujte branu firewall nejnové;jsi aktualizaci dostupnou od vyrobce.

2. Pokud programy vyzaduiji pfi instalaci produktu nebo pokusu o tisk pfistup pomoci brany firewall,
umoznéte spusténi programdi.

3. Docasné vypnéte branu firewall a nainstalujte bezdratovy produkt do pocitace. Po dokonceni
bezdratové instalace branu firewall povolte.

Bezdratové pripojeni po presunuti bezdratového smérovace nebo produktu
nefunguje

1.  Ujistéte se, Ze se smérovac nebo produkt pfipojuje ke stejné siti jako vas pocitac.

2. Vytisknéte konfiguracni stranku.

3. Porovnejte identifikator SSID na konfiguracni strance s identifikatorem SSID v konfiguraci tiskarny
pocitace.

4. Jestlize Cisla nejsou stejna, zafizeni se nepripojuji ke stejné siti. Znovu nakonfigurujte bezdratovou sit
pro svUj produkt.

K bezdratovému produktu nelze pripojit vice pocitacu

1. Ujistéte se, ze jsou ostatni pocitace v dosahu bezdratové sité a Ze signal neblokuji Zadné prekazky. U
vétsiny siti je bezdratovy rozsah do 30 m od bezdratového pristupového bodu.

2. Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty a ve stavu Pfipraveno.
3. Vypnéte jakékoli brany firewall jinych vyrobcl v pocitaci.
4. Zkontrolujte, zda sitové pripojeni funguje spravné.

5.  Zkontrolujte, zda potitac spravné funguje. Pokud je to nutné, restartujte pocitac.

Bezdratovy produkt prestava pri pripojeni k siti VPN komunikovat

e  0Obvykle neni mozné se soucasné pripojit k bezdratové siti a jinym sitim.

Sit neni uvedena v seznamu bezdratovych siti
e  Ujistéte se, ze je zapnuty bezdratovy smérovac a ze je napajen.

e  Sit muze byt skryta. | ke skryté siti se vsak lze pFipojit.
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Bezdratova sit nefunguje
1. Ujistéte se, ze neni pripojen sitovy kabel.
2.  Chcete-li ovéfit, zda nedoslo ke ztraté komunikace sité, zkuste k siti pfipojit jina zafizeni.
3. Ovéfte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping v siti.

a. Oteviete piikazovy radek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit,
zadejte fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte prikaz ping, za kterym bude nasledovat IP adresa smérovace.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole
v podokné Ping.

¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, ze sit funguje.
4. VUjistéte se, Ze se smérovac nebo produkt pfipojuje ke stejné siti jako vas pocitac.
a. Vytisknéte konfiguracni stranku.

b. Porovnejte identifikator SSID v sestavé konfigurace s identifikatorem SSID v konfiguraci tiskarny
pocitace.

¢. Jestlize ¢isla nejsou stejnd, zafizeni se nepfipojuji ke stejné siti. Znovu nakonfigurujte bezdratovou
sit pro svUj produkt.

Provedeni diagnostického testu bezdratové sité

Pomoci ovladaciho panelu produktu lze spustit diagnosticky test, ktery poskytuje informace o nastaveni
bezdratové sité.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Vyberte moznost Nastaveni sité a poté Nabidku Bezdratové pripojeni.

3. Vyberte moznost Test sité a pak stisknéte tlacitko OK. Zafizeni vytiskne zkusebni stranku s vysledky
testu.

Dotykovy ovladaci panel

1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.

2. Vyberte moznost Nastaveni sité a poté Nabidku Bezdratové pripojeni.

3. Zvolte moznost Spustit test sité. Zafizeni vytiskne zkusebni stranku s vysledky testu.

Redukce ruseni v bezdratove siti

Nasleduijici tipy vam pomohou zredukovat ruSeni v bezdratové siti:
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e  Bezdratova zafizeni udrzujte v dostatecné vzdalenosti od velkych kovovych objektt, jako jsou kartotéky
a jind elektromagneticka zafizeni, napfiklad mikrovlnné trouby a bezdratové telefony. Tyto objekty
mohou rusit radiové signaly.

e  UdrZujte bezdratova zafizeni v dostatecné vzdalenosti od velkych stén a dalSich stavebnich objektu.
Mohou absorbovat radiové viny a snizit silu signalu.

e  Umistéte bezdratovy smérovac do centralniho umisténi ve vyrovnaném pohledu s bezdratovymi
produkty v siti.
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Reseni problémii faxu

Kontrola nastaveni hardwaru

Odesilani faxt je pomalé

Kvalita faxu je nizka

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

Kontrola nastaveni hardwaru
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K dispozici je nékolik moznych oprav. Po kazdé doporucené akci zkuste faxovani zopakovat, abyste
ovéfili, zda byl problém vyieSen.

Nejlepsich vysledka pfi Feseni potizi s faxem dosahnete pfipojenim linky z produktu pfimo do
telefonniho portu ve zdi. Odpojte veskera dalsi zafizeni pfipojena k produktu.

Ujistéte se, zda je telefonni kabel pfipojen do spravného portu v zadni ¢asti produktu.

Zkontrolujte telefonni linku pomoci testu faxu:

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni ™. stisknéte tlatitko Nastaveni.

2.  Zvolte moznost Sluzby a poté prikaz Spustit test faxu. 2. Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.
Produkt vytiskne zpravu o testu faxu.
3.  Zvolte moznost Spustit test faxu. Produkt vytiskne
Zpravu o testu faxu.

Zprava obsahuje jeden z nasledujicich moznych vysledkd:

e  Test ispéSny: Zprava obsahuje prehled vsech aktualnich nastaveni faxu.

e  Testselhal: Zprava indikuje povahu chyby a obsahuje navrhy k feSeni problému.
Ovéfite, zda je firmware produktu aktualni:

a. Prejdéte na web www.hp.com/support.

b. Kliknéte na polozku Ovladace a software, do okna zadejte ¢islo produktu a zvolte mozZnost
Hledat. V pripadé potreby kliknéte na model v seznamu podobnych produktu.

Otevre se stranka Stazeni softwaru a ovladace.
€. Zrozeviraciho seznamu vyberte pfislusny operacni systém a poté kliknéte na tlac¢itko Dalsi.

d. Vedle polozky Firmware kliknéte na znaménko plus a poté kliknéte na moznost Nastroj pro
aktualizaci firmwaru tiskarny HP LaserJet.

e. Kliknéte na moznost Stahnout.
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f.  Podokonceni stahovani nainstalujte a spustte nastroj podle pokynt na obrazovce.

Nastroj zkontroluje aktualizace firmwaru pro vas produkt HP. Pokud nastroj nalezne dostupné
aktualizace, nainstaluje je.

g. Podokonceniaktualizace firmwaru zkuste fax odeslat znovu.
4. Ovérte, ze byl fax nastaven pfi instalaci softwaru produktu.
V pocitaci spustte ve sloZce programu HP nastroj Fax Setup Utility.

5. Ovérte, zda telefonni sluzba podporuje analogovy fax.

EJ*’” POZNAMKA: Produkty HP jsou navrzeny specificky pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi telefonnimi
sluzbami.

e  Pokud pouzivate linku ISDN nebo digitalni pobo¢kovou Ustfednu, poZadejte poskytovatele sluzeb
o informace o konfiguraci na analogovou faxovou linku.

e  Pouzivate-li sluzbu VolP, zmérite nastaveni Rychlost faxu na Pomalé (V.29) z ovladaciho panelu.
Informuijte se u poskytovatele sluzeb, zda podporuje fax, a jaka je doporucovana rychlost
faxového modemu. Nékteré spolecnosti mohou vyzadovat adaptér.

e  Pokud pouzivate sluzbu DSL, ujistéte se, zda pripojeni telefonni linky k produktu obsahuije filtr.
Pokud filtr nemate, obratte se na poskytovatele sluzeb DSL nebo si filtr DSL zakupte. Je-li filtr DSL
nainstalovan, vyzkousejte jiny, protoze filtry mohou byt vadné.

6. Pokud chyba trva, vyhledejte dalSi podrobna reseni problému v ¢astech, které nasleduiji.

Odesilani faxu je pomalé
U zarizeni dosSlo ke zhorSeni kvality telefonni linky.
e  Pokuste se fax znovu odeslat, jakmile dojde ke zlepseni stavu linky.
° Zeptejte se poskytovatele telefonnich sluzeb, zda linka podporuje posilani faxd.
e  Pro original pouzivejte bily papir. NepouzZivejte barvy, jako je Seda, zluta nebo rGizova.
° Rozdélte velké faxové ulohy na mensi ¢asti a odeSlete je samostatné.

e \lypnéte nastaveni Oprava chyb.

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni™\. stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku 2. Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.

VSechny faxy.

; o 3.  Zvolte moznost Oprava chyb a poté pfikaz Vypnout.
3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté piikaz Vypnout.

[%F POZNAMKA: Vypnuti moznosti Oprava chyb mize zpGsobit snizeni kvality obrazu.

e  ZvySte hodnotu nastaveni Rychlost faxu.
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Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.

Na ovladacim panelu zarizeni stisknéte tlacitko 1.
Nastaveni .

Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté moznost 2.
VSechny faxy.

Vyberte moznost Rychlost faxu a poté zvolte spravné 3.
nastaveni.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni.

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rychlost faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

e  Naovladacim panelu zmérite nastaveni faxu na nizsi rozliSeni.

[%”f POZNAMKA: Odesilani fax(i s vysim rozliséenim mize trvat déle, nez odesilani faxu s ni

rozliSenim.

25im

Ovladaci panel zafFizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.

Na ovladacim panelu zarizeni stisknéte tlacitko 1.
Nastaveni .
Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku 2.

Nastaveni odesilani faxu.

Vyberte moznost Vych. rozliSeni a poté zvolte spravné 3.

nastaveni.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upfesnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rozliseni faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

Kvalita faxu je nizka

Fax je rozmazany nebo pfilis svétly.

e  Priodesilani faxu zvyste jeho rozliSeni. RozliSeni nema vliv na odeslané faxy.

Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.

Na ovladacim panelu zatizeni stisknéte tlacitko 1.
Nastaveni .
Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku 2.

Nastaveni odesilani faxu.

Vyberte moznost Vych. rozliSeni a poté zvolte spravné 3.

nastaveni.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rozliseni faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

[ POZNAMKA:  Zvy3eni rozliseni zpomaluje prenosovou rychlost.

e  Naovladacim panelu zapnéte nastaveni Oprava chyb.

Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.

Na ovladacim panelu zatizeni stisknéte tlacitko 1.
Nastaveni .
Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku 2.
VsSechny faxy.

Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.

Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.
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e  Zkontrolujte tonerové kazety a v pripadé potieby je vyménte.

e  Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zafizeni a odeSlete fax znovu.

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

e  Urcete nastaveni Vychozi format papiru. Faxy se tisknou na jediny format papiru podle nastaveni
Vychoziho formatu papiru.

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni ¥\, stisknéte tlatitko Nastavenl'.

2. Zvolte moZnost Systémova nastaveni a poté polozku 2. Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté polozku
Nastaveni papiru. Nastaveni papiru.

3. Vyberte moinost’wch. format papiru a poté zvolte 3.  Vyberte moznost Format papiru a poté zvolte spravné
spravni nastaveni. nastaveni.

e  Nastavte typ a format papiru pro zasobnik urceny pro faxy.

e  Chcete-li tisknout delsi faxy na papir formatu Letter nebo A4, zapnéte nastaveni Prizptisobit na stranku.

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni ¥\,. stisknéte tlatitko Nastavenl'.

2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zasl. 2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upiesnit
nastaveni faxu. nastaveni.

3. Vyberte polozku Pfizpiisobit na stranku a poté polozku 3 yyperte polozku Prizpiisobit na stranku a poté polozku
Zapnout. Zapnout.

[%9 POZNAMKA: Je-li nastaveni Prizp(isobit na stranku vypnuto a moznost Vychozi format papiru je nastavena
na format Letter, original ve formatu Legal se vytiskne na dvé stranky.
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Nahradni dily, spotrebni material a
prislusenstvi

° Objednani nahradnich dild, prislusenstvi a spotifebniho materialu

° Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

° PrisluSenstvi

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, prejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[i]MFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/lj]MFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeniaktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spolecnosti HP ze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Objednani nahradnich dilu, prislusenstvi a spotiebniho
materialu

Originalni tonerové kazety a papir HP www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich ¢asti nebo prislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednani prostiednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
podpory poskytovatele podpory HP.
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Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

Pro vas produkt jsou k dispozici nasleduijici dily, které zakaznik potiebuje k opravé svépomoci.

e  Dily, unichz je uvedena vyména svépomoci s oznacenim Povinné, maji instalovat sami zakaznici, pokud
nechtéji za vyménu platit servisnim pracovnikiim spole¢nosti HP. V pfipadé téchto dilG neni v rdamci
zaruky na produkty HP poskytovana podpora na pracovisti zakaznika nebo podpora vraceni do skladu.

e Dily, unichz je uvedena vymeéna svépomoci s oznacenim Volitelné, mohou po dobu trvani zarucni lhaty
produktu na vasi zadost bezplatné nainstalovat servisni pracovnici spole¢nosti HP.

Polozka Popis Vyména svépomoci Cislo dilu

Tonerova kazeta HP 83A Nahradni tonerova kazeta Povinné CF283A

Tonerova kazeta HP 88A Nahradni tonerova kazeta pouze Povinné CC388A
pro Cinu a Indii

Sada podavaciho valce Nahradni podavaci valec pro Povinné CZ172-65001
vstupni zasobnik

Sada oddélovaci podlozky Nahradni oddélovaci podlozka pro  Povinné CZ172-65010
vstupni zasobnik

Sada pro zasobnik podavani papiru  Nahradni vstupni zasobnik Povinné CZ172-65011

Sada nastavcu pro kratka média Nahradni nastavec pro kratka Povinné CZ172-65012
média pro vstupni zasobnik

Souprava telefonnich sluchatek Nahradni sluchatka pro ¢inské Povinné (CZ185-65001

pro Cinu modely faxu

Souprava telefonnich sluchatek Nahradni sluchatka pro ruské Povinné (Z185-65010

pro Rusko

modely faxu
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Prislusenstvi

Polozka Popis Cislo dilu
Kabel USB 2metrovy se standardnim konektorempro  C6518A
zafizeni USB
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